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Lees de veiligheidsvoorschriften in
deze handleiding zorgvuldig door
voordat u het apparaat in gebruik
neemt.

Dit apparaat is gevuld met R32.

Bewaar deze handleiding op een plek waar de gebruiker haar makkelijk vinden kan.

WAARSCHUWING

mGebruik geen middelen om het ontdooien of reinigen te versnellen, anders dan door de fabrikant
aanbevolen.

mHet apparaat moet in een ruimte worden geplaatst waarin zich geen voortdurend werkende
ontstekingsbronnen bevinden (bijvoorbeeld: open vuur, een werkend gastoestel of een werkende
elektrische kachel).

mNiet doorboren of verbranden.
mBedenk dat koelmiddellen mogelijk geen geur hebben.

mHet apparaat moet worden geinstalleerd, gebruikt en geplaatst in een ruimte waar het beschikbaar
vloeroppervlak groter dan 3 m? is.

mAls het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn service agent of
andere gekwalificeerd personen, om gevaar te voorkomen.

mDit apparaat kan enkel worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder, personen met beperkte
fysieke-, sensorische- of geestelijke capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis als zij onder toezicht
staan, danwel moeten zij instructies hebben ontvangen over het veilig gebruik van het apparaat

en de risico’s begrijpen die daarbij betrokken zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Schoonmaak en onderhoud mag niet door kinderen worden uitgevoerd tenzij zij onder toezicht staan.

mDe bedradingsmethode moet in overeenstemming zijn met lokale normen voor bedrading.

mAlle kabels moeten het Europees authenticatie certificaat hebben. Wanneer de verbindingskabels
gedurende de installatie onderbroken worden moet de aardingskabel het laatst onderbroken worden.
De explosiebestendige stroomonderbreker van de airconditioner moet een alpolige schakelaar zijn.
De afstand tussen haar twee contacten mag niet minder dan 3mm zijn. Dergelijke mogelijkheden voor
ontkoppeling moeten in de bedrading worden opgenomen.

mZorg ervoor dat de montage wordt uitgevoerd volgens lokale bedradingsvoorschriften en door
gekwalificeerde personen.

mZorg voor een correcte en betrouwbare aarding.
Installeer een explosieveilige aardlekschakelaar.

mGebruik bij installatie, verplaatsing of reparatie geen ander koelmiddel dan het koelmiddel zoals
aangegeven op de buitenunit (R32). Het gebruik van andere koelmiddelen kan storingen of schade aan
de unit en persoonlijk letsel veroorzaken.

mHet type van de aansluitdraden is HO7RN-F.



Dit apparaat bevat een UV-C-lamp.

WAARSCHUWING

m Lees de onderhoudsinstructies voordat u het apparaat opent.

m Oog- of huidirritatie kan het gevolg zijn van blootstelling aan de bovenste luchtinlaat en het
binnenste gedeelte. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld voordat u het product nadert tijdens
het nemen en plaatsen van het luchtfilter voor onderhoud.

m UV-C-barriéres met het gevaarsymbool voor ultraviolette straling mogen niet worden verwijderd.
m Apparaten die duidelijk beschadigd zijn, mogen niet worden gebruikt.
m Gebruik geen UV-C-lampen buiten het apparaat.

m Het apparaat moet worden losgekoppeld van het elektriciteitsnet voordat de UV-C lamp wordt
vervangen of gereinigd of ander onderhoud wordt uitgevoerd.

m Het type UV-C-lamp is 0011022283A/0011012908.

m Frontpanelen met het gevaarsymbool voor ultraviolette straling en UV-C-straling zijn voorzien van
een gangschakelaar om de stroom naar de UV-C-lampen voor uw veiligheid te onderbreken. Schakel
de gangschakelaar niet uit met een magneet en ander soortgelijk materiaal.

m Voordat u voorpanelen met het gevaarsymbool voor ultraviolette straling opent voor het uitvoeren
van gebruikersonderhoud, wordt aanbevolen om de stroom uit te schakelen.

m Als de UV-C-lamp is beschadigd, moet deze worden vervangen door de fabrikant, diens serviceagent
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel om gevaar te voorkomen.

m Onbedoeld gebruik van het apparaat of beschadiging van de behuizing kan leiden tot het ontsnappen
van gevaarlijke UV-C straling. UV-C-straling kan, zelfs in kleine doses, schade toebrengen aan de ogen
en de huid.

m Deze functie is beschikbaar voor de volgende modellen:

AS25PBPHRA-PRE AS25PBAHRA-PRO AS25PCHHRA-NR AS25PBPHRA-BH AS25PBPHRA-S
AS35PBPHRA-PRE AS35PBAHRA-PRO AS35PCHHRA-NR AS35PBPHRA-BH AS35PBPHRA-S
AS50PDPHRA-PRE AS50PDAHRA-PRO AS50PDHHRA-NR AS50PDPHRA-BH AS50PDPHRA-S
AS71PEPHRA-PRE AS71PDAHRA-PRO




Onderdelen en Functies
B Binnenunit

Bl Afstandsbediening

1.Inlaat luchtstroomrichting naar links of
2.Luchtreinigingsfilter(binnen) ~ rechts)
3.Scherm (7AHorizontaIe klez

anpassen van de
4.N.00dschakelaar luchtstroomrichting naar boven
5.Uitlaat en beneden.Niet bandmatig

aanpassen)
8.Inlaatrooster

6.Verticale lamellen
(Aanpassen van de

Scherm o1
1.Signaalontvanger van de HH=-e
afstandsbediening

. O =0
2.0mgevingstemperatuur T,
weergave i
3.Wi-Fi

4.Werkingsmodus indicator

Het daadwerkelijk inlaatrooster kan afhankelijk van het
gekochte product verschillen van het rooster getoond in de
handleiding.

Bl Buitenunit

ON

@

1.UITLAAT

2.INLAAT

3.KOELLEIDINGEN EN ELECTRISCHE BEKABELING
4 AFVOERSLANG

Het daadwerkelijke product kan afwijken van de afbeelding. De
bovenstaande afbeelding is alleen voor uw referentie.

Wijze van
exploitatie
Afstands-
bediening

QUIET | SLEEP

= @
9.TURBO/QUIET knop
10.MODE knop
11. | FEEL knop
12. SWING links/rechts knop
13. FAN SPEED knop
14. HEALTH knop
15. TIMER knop
16. WIFI knop
17. LIGHT knop
Bedien het oplichten en doven van
het interne LED-scherm.
18. POWER ON/OFF knop
19. ECO knop
o 20. TEMP knop
21. SWING boven/beneden knop
@ 22. SLEEP knop
23. EXTRA FUNCTION knop
Functie:A-B binnenplaats--->Comfort
luchtstroom positie1--->Comfort
luchtstroom positie 2--->10°C

ECO

2

HEALTH

&

TURBO

FEEL

)

|
Haier

1.Modus weergave

Wijze van AUTO COOL| DRY HEAT

bedianna &[] verwarming(Als er geen 10°C-knop
2.Signal verzenden is) --->°F / °C transformatie

24. CANCEL/CONFIRM knop
Functie: instellen en annuleren van
de TIMER en andere extra functies.
25. RESET knop

Wanneer de afstandsbediening
abnormaal lijkt, drukt u 3 seconden op
deze knop om de afstandsbediening
te resetten.

26.10 °C knop speciale
verwarmingsinstelling functie: 10
graden verwarming handhaven /
SELF CLEAN knop

H Plaatsing van de baterijen

1.Verwijder het dekseltje van de batterijhouder;
2 Plaats de batterijen zoals afgebeeld. 2 R03
batterijen, reset toets (cilinder); Zorg ervoor dat
de positie in overeenstemming is met de "+" / "-";
3.Plaats de batterijen en breng het
batterijdekseltje weer aan.

weergave
3.SWING weergave
4.FAN SPEED weergave

Fllall“allll"»

LO MED HI
5.LOCK weergave
6.TIMER OFF weergave
TIMER ON weergave
7.TEMP weergave
8.Extra functies weergave

Weergave
gecirculeerd

AUTO

T qoelichting:

eDe afstand tussen de infrarood diode van de aftandsbediening tot
de opening van de signaalontvanger gat moet minder dan 7m zijn
en vrij van obstakels.

eAls zich in de kamer een TL-lamp met een elektronische starter,
een TL-lamp met een converter, of een draadloze telefoon bevindt,
is de ontvanger vatbaar voor storingen bij het ontvangen van
signalen, zodat de afstand tot de binnenunit korter moet zijn.

eEen volledige of onduidelijke weergave gedurende een
verrichting duidt er op dat de batterijen leeg zijn. Gelieve batterijen
te vervangen.

e\Wanneer de afstandsbediening op enig moment een abnormale
werking vertoont, kan het helpen de batterijen er even uit te halen
en ze na enkele minuten terug te plaatsen.

Tip:

Wanneer u de afstandsbediening langere tijd niet gebruikt,
haal dan de batterijen eruit. Als iets wordt weergegeven nadat
de batterijen verwijderd werden, druk dan gewoon opde Reset
knop.




Werking

. Base Werki ng In de HEAT modus zal de unit na een

korte tijd warme lucht uitblazen als gevolg
van de koude/tocht preventie functie.
HEAT @ Wanneer FAN is ingesteld in de AUTO
modus, gaat de airconditioner automa-
tisch de ventilatorsnelheid volgens de
kamertemperatuur aanpassen.
In de FAN werkingsmodus zal de unit
niet werken in de COOL of HEAT mo-
dus, maar alleen in de FAN modus. In
FAN de FAN modus is AUTO niet beschik-
baar en de temperatuur instelling is ge-
deactiveerd. Onder deze modus is de
SLEEP operatie ook niet beschikbaar.

Afstandsbediening

1.Start de unit

Druk op de ON/OFF knop op de
afstandsbediening en de unit start.

2.Selecteer een werkingsmodus

Druk op de MODE-knop: Bij elke druk
verandert de modus als volgt: Wik

LIGHT

Haier

AUTO-modus --->Koelmodus AN
--->DROOG-modus --->VENTILATOR---

>Verwarmingsmodus i Noodbediening en proefdraaien
3.Selecteer de TEMP instelling

e rve T e
Druk op de (rewea ) [ (tewe~) knoppen

< 4 N

(\TEMPA/)‘ Elke keer als deze knop wordt ingedrukt, stijgt de NOOdbedlenmg'

N - temperatuur met 1°C. Als de knop ingedrukt wordt e Gebruik deze functie alleen wanneer de afstandsbediening defect of
gehouden zal de temperatuur snel stijgen. zoek is. Met deze noodwerkingsfunctie kan de airconditioner een tijd

= . I tomatisch functi .

((TEMPVE(\ Elke keer als deze knop wordt ingedrukt, daalt de ang automatise um? 'O_neren _
temperatuur met 1°C. Als de knop ingedrukt wordt e\Wanneer de noodbediening schakelaar wordt gedrukt, zal een "Pi"
gehouden zal de temperatuur snel dalen. geluid klinken. Dat betekent dat de noodwerking start.

Stel een gewenste temperatuur in. e\Wanneer de netschakelaar voor de eerste keer wordt

4 Instellen van de ventilatorsnelheid ingeschakeld en de noodbediening start, zal de unit

. automatisch in de volgende modussen lopen:

Druk op de FAN knop. Met elk druk op de knop wordt de

ventilatorsnelheid als volgt veranderd: Kamertemperatuur Ingestelde | Timer | Ventilato- | Werkings

Afstandsbediening: temperatuur | modus | rsnelheid modus

Boven 24°C 24 °C Nee AUTO COOL
II II I I Onder 24°C 24 °C Nee AUTO HEAT
, » Weergave
l l g l l l l gecirct?leerd eHet is onmogelijk om de temperatuur instellingen en ventilatorsnelheid
LO MED HI AUTO te veranderen. Het is ook niet mogelijk in TIMER of DRY modus te
draaien.

De airconditioner werkt met de weergegeven ventilatorsnelheid. - J

Wanneer FAN is ingesteld in de AUTO modus, gaat de

airconditioner automatisch de ventilatorsnelheid volgens de (" . A

kamertemperatuur aanpassen. Proefdraaien:

De proefdraaien schakelaar is hetzelfde als de noodschakelaar.
) eGebruik deze schakelaar bij proefdraaien wanneer de
Werkings- | afstands- . R :
bediening Opmerking kamertemperatuur lager dan 16°C is. Pi Pi Gebruik deze schakelaar
modus
niet bij normale werking.

In de AUTO modus zal de airconditioner eDruk langer dan 5 secondern op de proefdraaien

automatisch de COOL of HEAT operatie schakelaar. Nadat u twee keer de "Pi" toon hoort: haal

SEIEBIETEL ELMETNE VE 6lo E(MEr - uw vinger van de schakelaar: De koeling start met de
AUTO T peratuur. Wanneer FAN is ingesteld op '

\/J AUTO, zal de airconditioner automatisch luchtstroom snelheid "Hi".
de ventilatorsnelheid aanpassen, afhan- \ J
kelijk van de kamertemperatuur.
. De eenheid voor alleen koelen heeft
COOoL = <Ml |geen displays en functies die verband
. houden met verwarming
In de DRY modus, wanneer de kamer-
temperatuur lager wordt dan de temperat-
DRY m uur instelling + 2°C, zal de unit met tus-
senpozen op lage snelheid functioneren,
ongeacht de FAN instelling.




Werking

B Comfortabele SLEEP

(i

Druk op de L SLEEP

J knop en de

afstandsbediening zal {§ laten

‘__.,...r I o b

da .

zien: de functie is dan bereikt. Druk

SLEEP

nogmaals op de [ ] knop: de

functie zal geannuleerd worden.
Werkingsmodus
1. In de COOL en DRY modus

Een uur na het starten van de SLEEP modus zal de temperatuur
1°C hoger zijn dan de temperatuur instelling. Na nog een uur stijgt
de temperatuur verder met 1°C. De unit blijft nog 6 uur werken en
stopt dan. De temperatuur is hoger dan de temperatuur instelling
zodat de kamertemperatuur niet te laag is voor uw slaap.

4 N
SLEEP
Werking start

SLEEP
Werking start

Ongeveer 6 uur

i Stijgt 1 °C |

1 uur

1 uur

Temperatuur
instelling

o

Unit stopt

In de COOL en DRY modus )

2. In de HEAT modus

Een uur na het starten van de SLEEP modus zal de temperatuur
2 °C lager zijn dan de temperatuur instelling. Na nog een uur daalt
de temperatuur verder met 2 °C. Na nog eens drie uur verhoogt
de temperatuur met 1 °C. De unit zal nog eens drie uur draaien en
stopt dan.

-

Temperatuur

instelling
_— Daalt2°C |

1 uur
——Daalt 2°C |

3 uur

SLEEP
Werking start

In de HEAT modus
! Y

Unit stopt

1 uur

3 uur

SLEEP
Werking start

\
3. In de AUTO modus

De unit werkt in overeenkomstige slapen modus volgens de
automatisch geselecteerde werkingsmodus.

4. In de FAN modus
Er is geen SLEEP functie.

5. Selecteer de windsnelheidsverandering voor de slaapstand
5

Als de windsnelheid Hoog of Medium is voordat u de Slaap functie
selecteert, zal de windsnelheid omlaag gaan.

Als de windsnelheid al Laag is, zal de windsnelheid niet
veranderen.

Opmerking

De SLAAP-modus kan niet tegelijk met de WEKKER AAN-modus
worden ingesteld als deze al is ingesteld. De SLAAP-modus
wordt geannuleerd als de WEKKER AAN-modus is geselecteerd
terwijl de SLAAP-modus al is geselecteerd; U kunt tegelijkertijd
de SLAAP-modus en de TIMER UIT-modus instellen. Ook na de
ingestelde uitschakeltijd staat het apparaat nog aan.

B SWING Werking

1.Luchtstroomrichting naar boven en beneden
Verticale klep

’——> 'y _)'.\/_)i\\j_".j_)'\ 7

COOL/DRY/AUTO/FAN

[~ "J_»'y_»"y_»’)_"j_»@T HEAT

Oorspronkelijke toestand

2.Luchtstroomrichting naar links en rechts

Met elk druk op de knop zal de afstandsbediening als volgt
weergeven:

|——>'JL'—»'L'—»'!_J—»'J'—»'V\'—>l"l_|!\'\'_|

_ Oorspronkelijke toestand o
Opmerking: In sommige modellen: de afstandsbediening

=N

A
., maar de AC heeft niet de automatische
aanpassingsfunctie voor de linker en rechter luchtstroom. Deze
toestand verandert de richting van de verticale bladen handmatig.

Deze functie is beschikbaar voor de volgende modellen:

heeft de knop

AS25PBPHRA-PRE AS25PBAHRA-PRO
AS35PBPHRA-PRE AS35PBAHRA-PRO
AS50PDPHRA-PRE AS50PDAHRA-PRO
AS71PEPHRA-PRE AS71PDAHRA-PRO
AS25PCHHRA-NR AS25PBPHRA-BH

AS35PCHHRA-NR AS35PBPHRA-BH  AS25PBPHRA-S
AS50PDHHRA-NR AS50PDPHRA-BH  AS35PBPHRA-S

oBij herstarten, nadat de unit met afstandsbediening werd uitgezet,
heeft deafstandsbediening automatisch de vorige geselecteerde
Swing positie onthouden.

AS25RBAHRA-PL AS25RBAHRA-5
AS35RBAHRA-PL AS35RBAHRA-5
AS50RCBHRA-PL AS50RDAHRA-5
AS68RDAHRA-PL AS68RDAHRA-5
AS50RDAHRA-PL AS50PDPHRA-S

eIndien de klep handmatig wordt aangepast, zet dan de unit uit.

eln geval van hoge luchtvochtigheid kan condenswater uit de
luchtuitlaat uittreden als alle verticale luchtroosters naar links of
rechts staan.

eHet wordt aanbevolen dat in de COOL of DRY modus de
horizontale klep niet voor een lange tijd in de neerwaartse stand
wordt gehouden, anders kan condenswater optreden.

B QUIET/TURBO Werking

U kunt deze QUIET functie selecteren wanneer u stilte nodig heeft
om te rusen of lezen. Als u een snelle verwarming of koeling nodig
hebt, kunt u deze TURBO functie gebruiken.

-knop, u kunt eenvoudig schakelen tussen de

J)

Druk op de

"Turbo"- en de "Quiet"-functie. Elke keer dat u drukt, schakelt de
afstandsbediening zoals hieronder:



Werking
— A > N > annuleren

TURBO QUIET

1

Als je in Turbo draait, is de ventilatorsnelheid het hoogst, als je in
Quiet draait, is de ventilatorsnelheid super langzaam.

Opmerking

[IHEALTH Werkin

(Deze functie is niet beschgbaar op sommige modellen.)

Druk op de L EALTJ knop en de afstandsbediening zal & laten zien:

p
de stille functie is dan bereikt. Druk nogmaals op de {HEALTH] knop:
—

de stille functie zal geannuleerd worden.
UV-sterilisatiefunctie:

het gebruikt de c-band met het meest effectieve sterilisatie-effect
in ultraviolette straling om schadelijke micro-organismen zoals
bacterién in de lucht te verwijderen, met een opmerkelijk effect en
om de lucht gezond te maken.

Aandacht:

1.Het wordt aanbevolen om de UV-sterilisatiefunctie 1-2 uur
per dag in te schakelen, een langere tijd heeft invlioed op de
levensduur van de UV-lamp.

2 Kijk niet rechtstreeks in de UV-lamp en raak deze niet met uw
hand aan als de sterilisatiefunctie is ingeschakeld. Schakel de
sterilisatiefunctie uit voordat u het paneel opent.

3.Er kan een getint blauw licht verschijnen in de buurt van de
airconditioninginlaat wanneer de sterilisatiefunctie is ingeschakeld.

4.Alleen wanneer de interne ventilator start en de
gezondheidsfunctie is ingeschakeld, gaat de UV-lamp branden.

5.Deze functie is beschikbaar voor de volgende modellen:

AS25PBPHRA-PRE
AS35PBPHRA-PRE
AS50PDPHRA-PRE
AS71PEPHRA-PRE

AS25PBAHRA-PRO AS25PCHHRA-NR
AS35PBAHRA-PRO AS35PCHHRA-NR
AS50PDAHRA-PRO AS50PDHHRA-NR
AS71PDAHRA-PRO AS35PBPHRA-S
AS25PBPHRA-BH  AS50PDPHRA-BH  AS50PDPHRA-S
AS35PBPHRA-BH  AS25PBPHRA-S

B TIMER Werking

1.Nadat de unit is gestart: selecteer de gewenste werkingsmodus.

2.Druk op de | TMER|| knop om de TIMER modus te veranderen.

Elke keer als de knop wordt ingedrukt, wordt de weergave als volgt
gewijzigd:
Afstandsbediening:

ON —» OFF —>| ON —» OFF | —> ON «—OFF:— BLANCO
0.5h
T

0.5h

IMERON TIMER OFF  TIMER ON-OFF TIMER OFF-ON

Selecteer dan de gewenste TIMER modus (TIMER ON of TIMER
OFF of ON-OFF TIMER). "ON" of "OFF" zal knipperen.

——\\

3.Drup op de xTEMPA/, x(TEMP:\ knoppen om de tijd in te stellen.

.

\TLPA// Met elk druk op de knop, wordt de tijd met 0,5
uur vermeerderd gedurende de eerste 12 uur en na 12 uur

vermeerderd de tijd telkens met 1 uur bij elke druk op de knop.
~

\T?Pv\ Met elk druk op de knop, wordt de tijd met 0,5 uur
verminderd in de eerste 12 uur en na 12 uur verminderd de tijd 1
uur bij elke druk op de knop.

De tijd kan binnen 24 uur worden bijgesteld.
4.Bevestig de timer instelling.

Nadat de tijd is aangepast, druk op de knop en bevestig de
tijd, en de ON of OFF knop zal niet meer knippere.
5.Annuleer de timer instelling.

Druk meerdere keren op de TIMER knop totdat de tijdweergave
verdwijnt.

Tips:

Na het vervangen van de batterijen of een stroomuitval moet de
tijd instelling worden gereset.

Afhankelijk van de volgorde van de tijdinstelling van ON TIMER
of OFF TIMER, kan zowel Opstarten-Stoppen alsook Stoppen-

Opstarten worden ingesteld.

[ HEALTH AIRFLOW Werking

1.Druk op de knop om te starten.

Stel de comfort werkingsmodus in.
2.Instellen van de comfort luchtstroom functie.

Druk op de[

EXTRA
FUNCTION

M
| knop om de extra opties in te voeren.

Druk voortdurend op deze knop en de positie van de klep zal
achtereenvolgens de volgende drie posities doorlopen. Selecteer

CONFIRM

de Swing positie die u nodig hebt en druk op de \\ CANCEL J knop om

dit te bevestigen.

pw, comfort [ 4 comfort . .
) luchtstroom M luchtstroom Huidige positie
naar boven naar beneden

3.Annuleren van de comfort luchtstroom functie.

EXTRA
FUNCTION

Druk op de

\ knop om de extra opties in te voeren. Druk
)

meerdere keren op deze knop en positie van de klep zal weer
achtereenvolgens de volgende drie posities doorlopen. Druk dan

CONFIRM
CANCEL

op de [ knop om de functie te annuleren.

Opmerking: Verplaatst de klep niet handmatig. Anders gaat het
rooster onjuist werken. Indien het rooster onjuist functioneert: stop
de unit een minuut. Start de unit opnieuw op en pas het rooster
aan met de afstandsbediening.

T toelichting:
1. Na het instellen van de comfort luchtstroom functie wordt de
positie van het rooster vastgesteld..

2.Bij verwarming, gelieve de [, modus te selecteren.

3.Bij koeling, gelieve de [= modus te selecteren.

4.Bij koeling en drogen, als de airconditioner gedurende lange tijd
onder een hoge luchtvochtigheid werkt, kan condenswater op het
uitlaatrooster optreden.




Werking

B Wi-Fi functiebeschrijving

Als het model een Wi-Fi-functie heeft, druk dan 5 seconden op de
knop WIFI om het Wi-Fi-bindsignaal uit te zenden. Eenmaal in de
bindingsmodus zal de APP tonen hoe te binden.

Het diagram van de systeemarchitectuur

=)

Haier slimme

Router
De applicatieomgeving

Een Mobiele smartphone en een draadloze router zijn nodig, een
draadloze router moet verbinding met internet kunnen maken.
Een mobiele smartphone vereist I0S- of Android-systeem:

’J

ez

I0S-systeem heeft

ondersteuning van 10S 9.0 of hoger nodig

Android-systeem heeft

ondersteuning van Android 5.0 of hoger nodig

Configuratiemethode

Scan de onderstaande QR-code om de “hOn” APP te downloaden.
Andere downloadopties: Zoek de hOn APP op:
e App Store (10S)

eGoogle Play (Android)

eHuawei AppGallery (Android)

Registreer u na het downloaden van de

App, sluit de airconditioner aan en geniet

van het gebruik van hOn om uw apparaat

te beheren. Raadpleeg het gedeelte HULP
in de APP voor meer informatie over hoe u zich registreert, het
apparaat aansluit en andere bewerkingen.

| FEEL Werking

Druk op de[ | FEEL J knop

1. Alleen voor koelen, verwarm of automatische modus (andere
modus kunnen niet worden uitgevoerd).

Plaats de afstandsbediening bin het aanvaardbare bereik van
—

AC. Druk op de “ [ | FEEL}

o )

”icoon.De afstandsbediening De afstandsbediening stuurt de
circulatietemperatuur elke 3 minuten naar de printplaat, en de AC

” toets, de afstandsbediening toont het *

werkt volgens deze gegevens.

Verlaat de “| FEEL” modus wanneer de luchtstroom wordt

uitgeschakeld of druk op de “ [ I FEEL } ” knop of schakel andere

modus.
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.SELF-CLEAN Werking

(alleen van toepassing op mono-modellen)

Functionele beschrijving:
het beoogd doel van deze functie is het reinigen van de verdamper.
Ingang en uitgang:

Wanneer de CSLEELAFN -functie vereist is, zijn er twee manieren om
dit te bereiken.

SELF
Als u een || ¢ ean| -knop hebt, drukt u op deze knop om deze

functie te openen, waarna het display "CL" op het paneel van de
binnenunit en op de afstandsbediening zal tonen.

SELF

Als u geen || cLEAN

-knop heeft, ga dan naar de hOn-app.

Maximale werkingstijd is niet meer dan 21 minuten, deze functie
wordt automatisch verlaten wanneer “ Pi ” geluid tweemaal te horen
valt, vervolgens keert het toestel terug naar de oorspronkelijke
staat. In het bewerkingsproces van SELF CLEAN , herhaaldelijk
op de knop drukken is ongeldig en het kan niet worden verlaten,
gaarne op de “aan/uit” knop drukken or overschakelen naar andere
modus om te verlaten.

OPMERKING:
1.Deze functie werkt niet in de timer / slaap modus.

2.Nadat deze modus is gestart, kan het luchtvolume reduceren
of zelfs geen luchtstroom hebben, of zelfs koude luchtstromen
blazen.

3.Het is normaal dat het apparaat een geluid laat horen zoals
uitzetten bij warmte en samentrekken met koude.

4.Het “CL” display tijd kan langer worden weergegeven op de
afstandsbediening en het paneel.

5.Indien de temperatuur van de buitenomgeving lager is dan nul,
kan een “F25 ” storing tijdens de zelfreinigende werking optreden,
hetgeen een normale beschermingsprocedure is, gaarne de
stekker uit het stopcontact trekken en na 10 seconden opnieuw
starten.

6.De beste voorwaarde om deze modus te laten draaien:

de temperatuur is 20°C~27°C en de vochtigheid is
35%~60%binnenshuis, de temperatuur is 25°C~38°C (Koude
seizoen) buitenshuis.

7.Het is moeilijk te bevriezen als de lucht te droog is
(luchtvochtigheid<20%). En als de luchtvochtigheid te hoog is
(luchtvochtigheid>70%), kan het condensatiewater toenemen, wat
enige rijp kan wegnemen.



Werking

M Steri Clean Werking

M 3-Level-Eco-werking

De Steri Clean 56°C-functie kan alleen worden
bediend via de app hOn.

Introductie tot Steri Clean

1e trap: zelfreinigend om vuil te verwijderen (het bevriest de
verdamper met vocht in de lucht en verwijdert vuil tijdens het
smelten. De hydrofiele aluminiumcoating met kleinere hoek (a=5°)
helpt de waterafvoer te verhogen).)

2e fase: 56°C sterilisatie op hoge temperatuur (het

maakt gebruik van slimme temperatuurbewaking en
frequentieregelingstechnologie om de werking van de compressor
aan te passen, zodat we de verdampertemperatuur gedurende
meer dan 30 minuten op hoge temperatuur houden om bacterién
en virussen in de airconditioner te doden.)

3e trap: snelle koeling van de verdamper om de
sterilisatieprestaties te verbeteren. Het folieoppervlak is bedekt
met zilveren nanodeeltjes waarvan de antibacteriéle efficiéntie tot
99% bedraagt.

Aandacht:
1. de functie duurt 60-80 minuten.

2. Hete lucht kan tijdens het proces naar buiten komen als de
verdamper wordt verwarmd tot 56°C of in de zomer op 56°C wordt
gehouden.

3. De functie kan leiden tot veranderingen in de temperatuur van
de kamerlucht in de winter.

4. Wanneer de buitentemperatuur hoger is dan 36°C , kan de
functie niet worden uitgevoerd. In plaats daarvan wordt de
zelfreinigingsfunctie ingeschakeld en duurt deze 21 minuten
wanneer Steri Clean is ingeschakeld.

De 3-Level-Eco-functie is een actieve energiebesparende
functie, die kan worden geactiveerd door op de ECO-knop op de

ECO

afstandsbediening ( ) te drukken. De cyclus gaat als volgt:

L1—-L2—L3—exit.
Druk eenmaal op de ECO-knop om naar de L1-modus te gaan,

Druk nogmaals op de ECO-knop in de L1-modus om naar de L2-
modus te gaan,

Druk nogmaals op de ECO-knop in de L2-modus om naar de L3-
modus te gaan,

Blijf op de ECO-knop drukken in de L3-modus om deze functie te
verlaten.

Na elke druk op de ECO-knop geven het scherm van de
afstandsbediening en het airconditioningpaneel gedurende vijf
seconden respectievelijk L1/L2/L3 weer en keren daarna terug
naar het vorige scherm.

De maximale energiebesparing is 20% in L1-modus, 35% in L2-
modus en 55% in L3-modus.

Opmerking:

1. Nadat de ECO-functie is ingeschakeld, wordt de
ventilatorsnelheid van de binnenunit aangepast volgens
energiebesparende logica.

2. De capaciteit kan worden verminderd als u de ECO-functie
selecteert. Als dit niet aan uw vereisten voldoet, verlaat u deze
functie.

3. Wanneer de buitentemperatuur te laag of te hoog is, wordt het
energiebesparende effect verzwakt.

4.Deze functie is alleen beschikbaar voor 1by1(mono) modellen,
en is ongeldig voor 1by2~1by5(multi) modellen.

5.Het energiebesparingspercentage is afkomstig uit laboratoriumve
rgelijkingsgegevens tussen normaal draaien bij hoge windsnelheid
zonder de 3-Level-Eco-functie geselecteerd en hardlopen met
deze functie geselecteerd.




EUROPESE REGELGEVING CONFORMITEIT
VOOR DE MODELLEN

Klimaat: T1 Voltage:220-240V

CE

Alle producten zijn in overeenstemming met de volgende Europese
bepalingen:

2014/53/EU (RED) 2014/517/EU (F-GAS) 2010/30/EU (ENERGY)
2009/125/EC (ENERGY) 2006/1907/EC (REACH)

RoHS

De producten voldoen aan de eisen van de richtlijn 2011/65 /

EU van het Europees Parlement en de raad van 27 januari 2003
betreffende de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke

stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (EU RoHS-
richtlijn)

WEEE

Volgens Richtlijn 2012/19 / EU van het Europees Parlement,

informeren we hierbij de consumenten over de afvoervereisten van
elektrische en elektronische producten.
AFVOERVOORSCHRIFTEN

Uw airconditioner is voorzien van dit symbool.

Dit betekent dat elektrische en elektronische
producten niet mogen worden gemengd met
ongesorteerd huishoudelijk afval. Probeer niet om

van de airconditioner en de behandeling van koelmiddel, olie of

zelf het systeem te ontmantelen: de ontmanteling

andere onderdelen moeten worden uitgevoerd door een erkend
installateur in overeenstemming met de relevante lokale en
nationale wetgeving. Airconditioners moeten worden behandeld
in een gespecialiseerde verwerkingsinstallatie voor hergebruik,
recycling en terugwinning. Door het juiste verwijderen van dit
product helpt u potentiéle negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid te voorkomen. Neem contact op met de
installateur of de lokale overheid voor meer informatie. Batterijen
moeten uit de afstandsbediening worden gehaald en verwijderd
worden in overeenstemming met de relevante lokale en nationale
wetgeving.

Wi-Fi

-Draadloos maximaal zendvermogen (20dBm)

-Draadloos werkfrequentiebereik (2400 ~ 2483,5 MHz)

BELANGRIJKE INFORMATIE OVER HET
GEBRUIKTE KOELMIDDEL

bevat gefluoreerde broeikasgassen.
—A
R32 | 1= k|
2 2= kg
[ ¢
¥ 142= kg |
F E

Dit product bevat gefluoreerde broeikasgassen.
Blaas niet in de lucht af.

Type van het koelmiddel : R32

GWP * waarde : 675

GWP=global warming potential (aardopwarmingsvermogen)

Vul in met onuitwisbare inkt,

*1  fabriekskoelmiddelvulling van het product

*2  extra koelmiddelvulling ter plaatse bijgevuld

*1+2 de totale koelmiddelvulling

op het koelmiddelvulling etiket dat met het product geleverd werd.

Het ingevulde etiket moet in de buurt van de oplaadpoort gekleefd
worden (bijvoorbeeld op de binnenkant van het poortdeksel).

A bevat gefluoreerde broeikasgassen.

B Fabrieks-koelmiddelvulling van het product: Zie het
gegevensplaatje

C extra koelmiddelvulling ter plaatse gevuld
D totale koelmiddelvulling
E buitenunit

F koelmiddelfles en spruitstuk voor het opladen



Installatie van de Binnenunit

Nodige gereedschappen voor de installatie

Stroombron

eControleer de spanning op storingen voordat u de stroomkabel

eSchroevendraaier ePijpensnijder
eKnijptang Metaalzaag eOptrompgereedschap op het stopcontact aansluit.
eDe stroomvoorziening moet overeenstemmen met de informatie
eGatenboor spanner (17,19 eMes ; .
op het machine plaatje.
en 26mm)
eMaatband .
e|nstalleer een exclusieve stroomgroep.
eGas lekkage detector of een .
eRuimer

water-zeep oplossing

eEen stopcontact moet gemonteerd worden op een plek die met

de stroomkabel bereikt kan worden. Knipt de kabel niet door om

eMomentsleutel (17mm,

22mm, 26mm) deze te verlengen.

Selectie van de Installatie Plek

eSelecteer een robuuste plek die geen trillingen veroorzaakt en de gefixeerd wordt moet u een plek selecteren waarbij de binnenunit

unit voldoende ondersteund wordt.

. kamer aan staan.
eSelecteer een plek waar geen warmtebron of stoombron in

de buurt is en de inlaatlucht en uitlaatlucht van de unit niet kan
worden verstoord.

eSelecteer een plaats waar u eenvoudig een doorgang naar
buiten kunt maken en leidingenkunnen worden aangesloten aan
de buitenunit.

eSelecteer een plek waar koude lucht in de hele kamer kan
worden verdeeld.

eSelecteer een plek in de buurt van een stopcontact en me
voldoende ruimte rondom de unit.

eSelecteer een plek op meer dan 1m afstand tot televisies, radio's,
draadloze apparaten en TL-lampen.

eIndien de afstandsbediening op een vaste plek op de muur

Afbeelding voor de installatie van de binnenunits

De modellen nemen HFC koelmiddel R32 aan.

Besteed aandacht aan
het opstijgen van de
afvoerslang

Meer dan 15 cm

Meer dan

10 cm

de signalen nog kan ontvangen wanneer de TL-lampen in de

[Ordening van Ieidingsrichtingen\

Achter links
Links
< Achter
— / rechts
l\
Rechts
. J

Zorg er bij gebruik van de linker afvoerleiding voor dat het gat is doorgebroken. De afstand tussen de binnenunit en de

vloer moet meer dan 2m zijn.
Het apparaat dat u gekocht heeft kan afwijken van de afbeelding.

De bovenstaande afbeelding is enkel voor uw referentie.
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Installatie van de Binnenunit

Installatie van de montageplaat en positionering van het
gat in de muur

Wanneer de montageplaat eerst geinstalleerd wordt

1.Nivelleer de montageplaat goed op basis van aanwezige
pilaren en lateien. Bevestig de montageplaat dan tijdelijk met
een stalen spijker.

2.Controleer nog een keer de juiste positie van de montageplaat
door een draad met een gewicht centraal van de bovenkant van
de plaat te laten hangen. Bevestig de montageplaat dan stevig
metde bijbehorende spijkers.

3.Bepaal met behulp van een meetling de juiste positie voor het
gatin de muur.

AS25PBPHRA*
AS35PBPHRA*
AS25RBAHRA*
AS35RBAHRA*
AS25PBAHRA*
AS35PBAHRA*

B=@60mm £
<

AS25PCHHRA*
AS35PCHHRA*
AS50RCBHRA*

AS50PDHHRA*
AS50PDPHRA*
AS68RDAHRA*
AS50PDAHRA*
AS71PDAHRA*
AS50RDAHRA*

ias=a i imii

AS71PEPHRA*

A=210m C=170mm

B=@60mm| : " =
ﬁé @ |- i %@emm
D=3Tmm D=38m

Wanneer de montageplaat aan een zijbalk
en latei bevestigd wordt

o Installeer een bevestigingsbalk (wordt apart verkocht) aan de
zijbalk en latei en maak dan u de montageplaat vast aan de
bevestigingsbalk.

® Zie de paragraaf “Wanneer de montageplaat eerst
geinstalleerd wordt”, voor het positioneren van het gat in de muur.

Boor een gat in de wand en plaats het leiding-gat deksel

e Boor een gat van 60mm diameter iets neerwaarts gericht van
binnen naar buiten.

e Plaats het leiding-gat deksel en verzegel het daarna met

stopverf.
Muurgat %222%

@60mm

Binnenkant b Buitenkant
Dikte van de wand

(Zijaanzicht van het muurgat) @Buis voor het leidinggat

Installatie van de binnenunit

Afbeelding van de leidingen

[Achterkant pijpleiding]

*Trek de leidingen en de afvoerslang en bevestig ze met plakband.
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[Links ¢ Links-achter Leidingen]
e In het geval van een linkse leiding: knip met een nijptang het
deksel voor de linkse leiding uit.
e Bij een links-achter leiding: buig de leidingen in de richting van
de maarkering van het gat voor de links-achter leiding. De
markering is aangetekend op het isolatiemateriaal.
1.Steek de afvoerslang doorhet gat in het isolatiemateriaal van de binnenunit
2.Steek de binnen/buiten elektri sche kabel aan de achterkant van
de binnenunit naar binnen en trek hem aan de voorzijde weer uit.
Sluit daarna aan.
3.Smeer het verbindingsvlak van Flare verbiding in met koelmiddel olie en
verbindt de leidingen. de leiding in met olie. Wikkel isolatiemateriaal
over de verbindingsplek en bevestig dit met klevend band.

Binnen/buiten elektrische kabel

Leiding

Deksel voor

Steunplaat voor
rechtse leiding

leidingen

Deksel voor onderkant
leiding

Fixeer met plakband

eDe binnen/buiten elektrische kabel, de afvoerslang en de
koelmiddelleiding moeten samen worden gebonden met
beschermend plakband.
[Andere richting leiding]

eKnip met een nijptang het deksel voor de leiding uit volgens de
richting van de leidingen. Buig de pijpen in de richting van de
positie van het gat in de muur. Wees bij het buigen voorzichtig om
beschadigingen aan de leiding te vermijden.

o S|uit de binnen/buiten elektrische kabel vooraf aan en trek dan
het gedeelte dat met het isolatiemateriaal verbonden is uit.

Bevestiging van het binnenunit lichaam

eHang de unit veilig op de bovenste
inkeping van de montageplaat.
Beweeg de unit van links naar
rechts om te controleren of het
stevig hangt.

eOm het lichaam op de
montageplaat vast te zetten: houd
de unit schuin en draai het loodrecht
naar beneden.

Demontage van het binnenunit lichaam

o Bij de demontage van de binnenunit: hef de unit met op om het te
ontgrendelen. Draai de onderkantvan het lichaam voorzichtig naar
buiten en houd de unit scheef totdat het de montageplaat verlaat.

Haakje

Montageplaat

Aansluiten van de binnen / buiten elektrische kabel

Verwijder het bedradingsdeksel

eVerwijder het terminal deksel
aan de rechter benedenhoek van de
binnenunit en maak dan de bedrading
los door het verwijderen van de
schroeven.




Wanneer de kabel wordt aangesloten na de
installatie van de binnenunit

1. Steek de kabel van buitenaf door de linkse kant van het gat in de muur waar
de leiding reeds doorheen steekt.

2.Trek de kabel aan de voorkant uit en sluit de kabel aan om een circuit te maken.

Wanneer de kabel wordt aangesloten voor installatie
van de binnenunit

e Steek de kabel via de achterkant van de unit door en trek de kabel aan de
voorkant uit

e Draai de schroeven los en steek de kabeleinden in het terminal blok, en draai
de schroeven vast.

e Trek de kabel voorzichtig naar buiten om te verzekeren dat de kabel is
vastgezet.

e Na het aansluiten van de kabel: druk de aangesloten kabels samen met de
draadklem erop.

Binnenunit

=

1(N) 2(L)03(C) ®

Naar buitenunit

T qoelichting:
Bij het aansluiten van de kabel: controleer het terminal nummer van de binnen- en
buitenunits voorzichtig. Indien de bedrading niet juist is, kan de werking niet
worden uitgevoerd en kunnen defecten worden veroorzaakt.

Aansluiten van

2
de bedrading 4G1.0mm

1.Als het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de fabrikant,
zijn service agent of een vergelijkbare gekwalificeerde persoon. Het type
van de aansluitdraad is HO7RN-F.

2.Als de zekering op de printplaat gebroken is: vervang ze met een van type

T.3.15A / 250VAC (binnen).
3.De bedradingsmethode moet in overeenstemming zijn met lokale normen

voor bedrading.

4.Na de installatie moet de stekker gemakkelijk bereikt kunnen worden.

5.Een stroomonderbreker moeten in vaste bedrading worden opgenomen. De
stroomonderbreaker moet een alpolige netschakelaar zijn met een
contactopening van tenminste 3mm.

Juist Onjuist

R

Scheef Beschadiging van de Flare Scheur Gedeeltelijk Teveel naar buiten

Waterafvoer

e Installeer de afvoerslang naar beneden gericht.

e Installeer de afvoerslang niet op de hieronder getoonde manieren.

|
l ¢ ’
Minder dan
5cm
ol
7 7

Het loopt Het einde van de Het golft Eris een slechte
halverwege afyoersiang is geur door een
omhoog ondergedompeld in water. greppel _

Het einde van de
afvoerslang is te
dichtbij de bodemt

e Laat water door de leiding stromen om te controleren dat het met zekerheid naar
buiten wordt afgevoerd.
o In het geval dat de bijgevoegde afvoerslang door de kamer loopt moet deze met
isolatiemateriaal worden omgewikkeld.

B Waterafvoer

buitenunit

code Probleembeschrijving Analyse en diagnose
indicatie
E1 Kamertemperatuur Defecte connectoraansluiting;
sensor storing Defecte thermistor; Defecte
PCB;
E2 warmte-uitwisseling
sensor storing
) Defecte EEPROM gegevens;
E4 Binnen EEPROM fout Defecte EEPROM; Defecte PCB;
Communicatiefout Binneunit-buitenunit
tussen de binnen- en signaaltransmissie storing te
E7

wijten aan een bedradingsfout;

Defecte PCB;

Stroombron Monatge

De werking stopt vanwege het
breken van de draad in de

. ventilatormotor; De werking is
Binnen :
E14 . stilgelegd als gevolg van het
ventilatormotor defect breken van het geleidesnoer van
de ventilator; Detectie fout te
wijten aan defecte binnenunit
PCB;

e De stroomgroep moet exclusief voor de airconditioner gebruikt worden.

e Plaats een aardlekschakelaar in het geval dat de airconditioner op een vochtige
plek wordt geinstalleerd.

e Plaats zo veel mogelijk een stroomonderbreker ook voor installatie op andere
plekken.

ﬂ Installatie controleren en het proefdraaien

6] Snijden en Flare bewerking

e Leidingen worden buissnijder gesneden en de bramen moeten verwijderd worden.

e Na het plaatsen van de Flare moer wordt de Flare verdinding gemaaakt.

Flare
gereedschap
voor R32

Conventioneel Flare gereedschap

Vleugelmoer type
(Imperial-type)

1.5~2.0mm

Koppeling-type | Koppeling-type(Star type)
A |0~0.5mm 1.0~1.5mm

1.Snijd leiding : 2.Verwijder de bramen

Flare gereedschap mal

4. Tromp de leiding op
3.Plaats de Flare moer :

sGelieve aan klanten uit te leggen hoe ze deze
handleiding dienen te gebruiken.

Te controleren punten voor
det proefdraaien

0O Zet  in het vakje

o Gaslekkage van de leidingsverbinding?

o Isolatie van de leidingsverbinding?

o Zijn de elektrische aansluitingen van de binnen- en
buitenunit stevig op het patchpaneel aangesloten?

o Zijn de elektrische bedradingen van de binnen- en buitenunit
stevig vastgezet ?

ols de afvoerslang veilig uitgevoerd?

ols de aardingskabel stevig gefixeerd?

ols de binnenunit veilig gefixeerd?

o Voldoent de voedingsspanning aan de elektrische
voorschrifhten?

ols er enig lawaai?

o Schijnt de lamp normaal?

o Zijn koeling en verwarming (in geval van warmtepomp)
normaal uitgevoerd?

o Werkt de binnen thermostaat normaal?
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NL

Onderhoud

Voor Smart Gebruik de airconditioner

-
Stel de juiste
kamertemperatuur in

Juiste
temperatuur

Blokkeer de luchtinlaat en

luchtuitlaat niet

ddo

Doe de ramen en deuren
dicht tijldens het bedrijf

Tijdens koelingbedrijf:
voorkom binnendringen
van direct zonlicht dool
gordijn of jaloezie

Als het apparaat lange tijd
niet gebruikt wordt, schakel
dan dehoofdschakelaar uit.

L
N| oFF
T

Gebruik de lamellen

effectief

/Afstandsbediening A ( Binnenunit lichaam

Veeg de airconditioner af met ?

Voor ernstige vlekken: gebruik een
schoonmaakmiddel dat met neutraal
water verdund is. Wring de doek uit

Gebruik geen water. Veeg de
afstandsbediening af met een droge
doek. Gebruik geen glasreiniger
\.of chemische doek. J

\wegveegt.

behulp van een zachte en droge doek.

voor dat u het reinigingsmiddel volledig

J

Al

Benzine, benzeen, verdunner of reinigingsmiddel €€t water boven 400C (1040F) kan
\kan de lak van de unit beschadigen.

/Gebruik geen van de volgende voorwerpen voor het reinigen\

tot een verkleuring of vervorming leiden. /

~

(" Luchtfilter reinigen =

1 Open het inlaatrooster door het naar boven te trekken.

2 Verwijder het luchtfilter

Duw het lipje in het midden van het luchtfilter T T 1

voorzichtig omhoog totdat het luchtfilter vrij komt van j X
de vasthoudgroef en neem het benedenwaards uit. f

3 Reinig het luchtfilter
Gebruik een stofzuiger om stof te verwijderen of was het luchtfilter met water.
Droog het luchtffilter volledig in de schaduw.

4 Bevestig het luchtfilter
Zet het luchtfilter juist op zijn plaats terug zodat de "FRONT" indicatie naar de
voorkant wijst. Zorg ervoor dat het luchtfilter volledig
achter de vasthoudgroef bevestigd wordt. Indien de
rechter en linker luchtffilters niet goed zijn bevestigd,
kan dat tot defecten leiden.

5 Sluit het inlaatrooster
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Waarschuwingen

g /A WAARSCHUWING

Neem contact op met de Verkoop / Service-winkel voor de installatie.
Probeer niet om de airconditioner zelf te installeren, omdat onjuiste installatie tot

Kstroomschokken, brand en waterlekkage kan leiden. J
Wanneer enig abnormaliteit wordt opgemerkt zoals een [Gebruik een exclusieve Controleer de installatie van de
verbrande geur, stop dan het bedrijf onmiddellijk met de [stroomgroep met een afvoerslang of deze
\E)veiegll(i?mgsknop en neem contact op met de verkoop stroomonderbrekerij juist en Velllg is

STRIKTE é STRIKTE
HANDHAVING HANDHAVING
Sluit het netsnoer volledig aan Gebruik de juiste spanning 1.Gebruik geen voedingskabel die verlengd of
de uitlaat verbonden is.
2.Installeer de unit niet op een plek waar mogelijk een
0 o lekkage van een ontviambaar gas ontstaat.
3.Stel de unit niet bloot aan
STRIKTE STRIKTE waterdamp of olie stoom.
HANDHAVING HANDHAVING VERBODEN
Gebruik geen gebundeld Zorg ervoor dat het netsnoer niet Steek geen voorwerpen in de luchtinlaat
netsnoer. beschadigd wordt. of luchtuitlaat.
VERBODEN A VERBODEN

Start of stop het bedrijf van de Richt de luchtstroom niet direct naar| Probeer de unlt niet zelf Sluit de aardingskabel aan
unit niet door het uittrekken van |mensen, vooral niet op zuigelingen | te repareren of te
het netsnoer enzovoort. of bejaarden. \*/ reconstr eren
RS [KQ@ Y=y T @
O Q )
s
\_ VERBODEN VERBODEN n -
Gebruik de unit niet voor voedselopslag, | Neem af en toe verse lucht in het Bedien de schakelaar niet met
kunstwerken, precisie apparatuur, fokkerij | bijzonder wanneer er gelijktijdig een natte handen.
en teelt. gasapparaat functioneert.
(2] 0
S O
STRIKTE
@ VERBODEN HANDHAVING VERBODEN
Installeer de unit niet in buurt van een Controleer of de montagestand goed is.| Giet voor het reinigen geen water
haard of ander verwarmingstoestel. op de unit.
[\i/ g %
N O
VERBODEN _
Zet geen dieren of planten in de Zet geen voorwerpen op de unit en Zet geen vaas of waterreservoir
luchtstroom klim er niet op. op de unit.
e
\_ = VERBODEN VERBODEN VERBODEN
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Probleemoplossing

Voordat het verzoek om service, Controleer de
volgende eerste

Waarschuwingen

Problemen

Oorzaak of
controlepunten

Het systeem herstart
niet meteen

e
UL
]

*Nadat de unit gestopt is, zal ze niet meteen
opnieuw opstarten totdat 3 minuten
verstreken zijn om het systeem zodoende te
beschermen.

*Wanneer de stekker was uitgetrokken en
opnieuw aangesloten is, zal de
beveiligingsschakeling 3 functioneren
minuten om de airconditioner te
beschermen.

Ruis hoorbaar

g

« Tijdens de werking van de unit of i n de stop
toestand, kan een zwiepend of gorgelend
geluid gehoord worden. Na de eerste 2-3
minuten na het opstarten van de unit, is dit
geluid meer merkbaar. (it geluid wordt
gegenereerd door het koelmiddel in het
systeem.)

Tijdens de werking van de unit kan een
krakend geluid worden gehoord. Dit geluid
wordt gegenereerd door expanderen of

*Blokkeer of bedek het ventilatierooster van de airconditoner
niet. Steek geen vinger of andere voorwerpen in de
luchtinlaat/luchtuitlaat en zwenkklep.

<Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) met met beperkte fysieke, sensorische of
geestelijke capaciteiten of gebrek aan ervaring en kennis tenzij
ze onder toezicht staan of met de instructie over het gebruik
van het apparaat op een veilige manier zijn bekendgemaakt.
Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat
ze niet met het apparaat spelen.

Specificaties
* Het koelcircuit is lekvrij.
De machine is geschikt voor volgende situaties
1.Het omgevingstemperatuurbereik voor de toepassing:

Maximum: D.B/W.B 35°C/24°C
Minimum: D.B/W.B 21°C/15°C

Binnen

Koeling Maximum: D.B/W.B 43°C/26°C

Minimum: D.B -20°C

Buiten

Maximum: D.B 27°C
Minimum: D.B 10°C

Binnen

Maximum:D.B/W.B 24°C/18°C
Minimum:D.B -20°C

Minimum:D.B -30°C (alleen voor nordic-
eenheid)

Verwar-
ming )
Buiten

controleren

Normale WOPSE S
prestatie inkrimping van de omhulsels als gevolg van
inspectie temperatuurveranderingen.
eIndien er een hard lawaai van de
luchtstroom tijdens de werking van de unit
komt, kan het luchffilter te vuil zijn.
Vreemde geuren *De oorzaak is dat het systeem de geuren
worden opgemerkt. van de binnenlucht zoals de geur van
meubels, verf en sigaretten circuleert.
Er wordt mist of stoom | <Tijdens de COOL of DRY operatie kan de
uitgeblazen. binnenunit mist uitblazen. Dez wordt
- gegenereerd door de plotselinge afkoeling
= van de binnenlucht.
z )
In de drogen modus | +In de DROGEN modus, wanneer de
kan de kamertemperatuur lager wordt dan de
ventilatorsnelheid niet | temperatuur instelling + 2 ° C, zal de unit
worden veranderd. met tussenpozen draaien bij een lage
snelheid, ongeacht de FAN instelling.
1 P *Is de stekker aangesloten?
7 =g = «Is er een stroomstoring?
1 — = +Is de zekering uitgeschakeld?
Slechte koeling *Is het luchtffilter vuil?
Normaal gesproken zou het in elke 15
Nogmaals dagen moeten worden schoongemaakt.

«Zijn er obstakels voor de inlaat en uitlaat?

«Is de temperatuur juist ingesteld?

«Zijn deuren of ramen open?

«Is er direct zonlicht door het raam tijdens het
koelen? (doe gordijn dicht)

«Zijn er teveel warmte bronnen of te veel

mensen in de ruimte gedurende het koelen?

2.Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen
door de fabrikant of zijn service agent of een soortgelijke
gekwalificeerd persoon.

3.Als de zekering op de printplaat van de binnenunit is
gebroken, vervang ze dan met een zekering van type T.3.15A /
250V . Als de zekering van de buitenunit is gebroken, vervang
ze dan met een zekering van type T.25A / 250V.

4.De bedradingsmethode moet in overeenstemming zijn met
lokale normen voor bedrading.

5.Na de installatie moet de stekker gemakkelijk bereikt kunnen
worden.

6.De gebruikte accu moet goed worden afgevoerd.

7.Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door jonge kinderen
of zieke personen zonder toezicht.

8.Jonge kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te
zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

9.Gebruik de juiste stekker die aan het netsnoer past.

10.De stekker en de aansluitkabel moeten de vereiste lokale

attest hebben.

11.0m de units te beschermen: zet eerst de airconditioner uit en
ten minste 30 seconden later schakelt u pas de stroom uit.

Adres: Haier Industrial Park, Haier Road, Hi-Technology Zone,
Qingdao City, Shandong Province, P.R. China

Contacten: TEL +86-532-8893-7937

Website: www.haierhvac.eu

NL
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P_red za’hajevnlfnvuzwanl jed'notky Toto zafizeni je predplnéno chlad-
si prosim prectéte uvedena ivem R32
upozornéni )

Navod uchovejte na lehce dostupném misté pro uzivatele.

UPOZORNENI

mPro urychleni rezimu odtavani nebo k €isténi nikdy nepouzivejte pripravky, které nejsou doporuéeny
vyrobcem.

mZarizeni nesmi byt skladovano v mistnosti, kde je instalovano zarizeni s nepretrzitym provozem
spalovani, jako napf.: oteviené ohné / krby, plynové nebo jiné kotle atp.

mNikterak nasilim nevnikejte do zafizeni ani jej nezapaluijte.
mVezméte na védomi, ze chladivo nema zadny zapach.

mZarizeni musi byt instalovano, uskladnéno a provozovano v mistnosti s podlahovou plochou vétsi
nez 3 m2,

mPokud je napajeci kabel / zastréka poskozena, musi byt opravena vyrobcem, certifikovanym
technikem a nebo opravnénou osobou v oboru elektro pro zamezeni pfipadného poranéni.

mZafizeni mize byt pouzivano osobami starSimi 8 let. Osoby s omezenymi psychickymi, senzorickymi
a mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, musi byt zaskoleny opravnénou
osobou, ktera dukladné vysvétli postup pouzivani a seznami osoby s moznymi riziky a bezpe¢nostnimi
omezenimi. Déti si nesmi hrat se zafizenim. Uzivatelska udrzba / ¢iSténi, maze byt détmi provadéna
pouze za dohledu opravnéné dospélé osoby.

mElektrické zapojeni musi byt provedeno v souladu s platnymi mistnimi predpisy a normami.

mVeskera pouzita elektroinstalace (kabely), musi byt opatiena certifikaty pro pouziti v EU: Pokud
béhem instalace jsou kabely preruseny, ujistéte se ze zemnici kabel je posledni, ktery je prerusen.
Jisti¢ zarizeni (klimatiza€ni jednotky) musi byt ve dvou pélovém provedeni. Vzdalenost téchto
dvou kontaktl musi byt min. 3 mm. Tyto prvky / zafizeni musi byt instalovany do okruhu napajeni
klimatizaéni jednotky.

mUjistéte se, ze elektroinstalace je provedena osobou s patfiénym opravnénim a dle platnych norem.

mUjistéte se, ze je zemnici vodi¢ v poradku a fadné upevnén.
Ujistéte se, Ze je instalovan jisti¢ elektrického obvodu klimatiza¢ni jednotky.
mNikdy pro servisni €innost nebo pfi zprovoznéni nepouzivejte jiné chladivo nez je uvedeno na

venkovni jednotce - R32. Pouzitim jiného chladiva se vystavujete riziku poskozeni zafizeni a poranéni
dotéenych osob.

mTyp propojovaciho kabelu musi byt HO7RN-F.



Toto zafizeni obsahuje UV-C lampu.

UPOZORNENI

m Prectéte si instrukce uzivani a idrzbé pred zapocetim pouzivani zafizeni.

m Podrazdéni oc¢i nebo kiize muze byt disledkem expozice z horni ¢asti jednotky / sani vzduchu a
uvniti jednotky. Béhem vyjmuti prachového filtru z jednotky pro jeho vycisténi se vzdy ujistéte, ze je
vypnuto napajeni zafizeni pred jeho otevienim.

m Symboly upozoriiujici na UV-C zafizeni produkujici ultrafialové svétlo by neméli byt nikdy odstranény.
m Zarizeni, ktera jsou zjevné poskozena se nesmi dale pouzivat.

m Nikdy neprovozujte UV-C lampu mimo zafizeni / jednotku.

m Pfed vyménou nebo ¢€isténim nebo jinou udrzbou UV-C lampy musi byt zafizeni odpojeno od
napajeni.

m Typ (ND ¢.) UV-C lampy je 0011022283A/0011012908.

m Pfedni panely opatiené symbolem rizika ultrafialového zareni, za kterymi je riziko UV-C zareni, jsou
opatieny spinacem / kontaktem otevieni pro pro bezpec¢nost uzivani. Pii otevieni tento spina¢ vypne
napajeni UV-C lampy. Nikdy tyto kontakty neobchazejte za pouziti magnett atp.

m Pied otevienim prednich paneli se symbolem rizika ultrafialového zareni pro provadéni udrzby
uzivatele se doporucuje vzdy odpojit napajeni.

m Pokud je UV-C lampa poskozena, je nutné zajistit jeji vyménu odbornym servisnim pracovnikem pro
zamezeni rizika poskozeni zdravi.

m Neumysiné pouziti zafizeni nebo poskozeni jeho krytu mize mit za nasledek tunik nebezpeéného
UV-C zaieni. UV-C zareni mize i v malych davkach, poskodit o¢i a pokozku.

m Tato funkce je k dispozici pro nasledujici modely:

AS25PBPHRA-PRE AS25PBAHRA-PRO AS25PCHHRA-NR AS25PBPHRA-BH AS25PBPHRA-S
AS35PBPHRA-PRE AS35PBAHRA-PRO AS35PCHHRA-NR AS35PBPHRA-BH AS35PBPHRA-S
AS50PDPHRA-PRE AS50PDAHRA-PRO AS50PDHHRA-NR AS50PDPHRA-BH AS50PDPHRA-S
AS71PEPHRA-PRE AS71PDAHRA-PRO




Casti a funkce
B Vnitini jednotka

Bl Dalkovy ovladaé€

1.Vstup levy smér proudu vzduchu)
2.Vzduchovy filtr (uvnitf 7.Horizontalni

jednotky) lamely(nenastavujte manualné!)
3.Disple;j 8.Vstupni mfizka

4. Nouzové tlacitko

5.Vystup

6.Vertikalni lamely (pravy a

Displej (dle modelu) e
1.PFijimac signalu DO
2.Zobrazeni nastavené 0L 1 =0
teploty (DO = dalkovy oviadat) @1 3@
3.Wi-Fi

4.Provozni mod
(pFi zapnuti kompresoru se zobrazi)

Vlyobrazeni vstupni mfizky / panelu se muaze liSit od vasi
jednotky - panel se liSi dle modelu.

H Venkovni jednotka

1.VYSTUP

2.VSTUP

3.PROPOJOVACI POTRUBI A KABELY
4.0DVOD KONDENZATU

Vyobrazeni jednotky je ilustrativni. MGze se lisit dle zakoupeného

modelu.

Funkce QUIET | SLEEP ECO HEALTH| TURBO
Zobrazeni na
DO W | @ @:ﬂ & | A

9.Tla¢itko TURBO/QUIET
10.Tlacitko MODE

11.Tlagitko | FEEL

12.Tlacitko SWING pohyb lamel
horizontalni

13. Tlac¢itko FAN SPEED-ot. ventilatoru
14. Tlacitko HEALTH-zdravi /UvVC

15. Tlac¢itko TIMER- ¢asova¢

16. Tlacitko WIFI

17. Tlacitko LIGHT

Moznost vypnuti / zapnuti LED
—@3 displeje vnitini jednotky.

- @a 18.Tlacitko POWER ON/OFF - zap./

vyp.
—@ 49 Tlagitko ECO

@0 20. Tlacitko TEMP - nast. teploty
21. Tlacitko SWING pohyb lamel
- vertikalni
1.Zobrazeni provoznlho 22 Tladitko SLEEP
modu 23. Tlagitko EXTRA FUNCTION
Provozni méd | AUTO CHLAZ|ODVL VENT. TOPE| Funkce:A-B k(')d--->2d|'avy proud
Zobrazenina EB|E | vzduch1--->zdravy proud vzduch 2---
2.Zobrazeni signalu DO >10°C temperace / vytapéni (Pokud
3.Zobrazeni lamel (SWING) tam neni tlacitko 10°C) --->Zobrazeni
4.Zobrazeni otacek °F/°C
ventilatoru 24. Tlacitko CANCEL/CONFIRM
[ ||| zorazeni P UNKCe: Nastaveni a zruSeni
F",'”'"‘”'“ —- ordue ) xasovade a dal$ich pridavnych
NIZK. STR. VYSOKE AUTO funkai.
5.Zobrazeni zdmku (LOCK) 25. Tla¢itko RESET
6.Zobrazeni ¢asovate OFF Kdyz se dalkovy ovladac jevi

,
==
. >4
=

Zobrazeni ¢asovate ON abnormalng, stisknéte toto tlacitko
7.Zobrazeni nastavené na 3s pro resetovani dalkového
teploty ovladace.

8.Zobrazeni pfidavnych 26.Tlacitko 10 °C (specialni funkce
funkci nastaveni ohfevu: udrzovani ohfevu

0 10 stupiitl) / Tlagitko SELF CLEAN

Vymeéna baterii dalkového
ovladace

1.0dejméte kryt baterii;

2.Vlozte baterie dle ilustrace. 2x R-03 baterie;
Ujistéte se, Ze jsou vloZeny spravné dle +/-
polarity;

3.Po vlozeni baterii zasunte zpét kryt baterii.
Poznamka:

e\/zdalenost mezi pfijimacem a vysilatem

by méla byt pfiblizné 7 m bez jakychkoliv
prekazek.

ePokud je v mistnosti instalovana fluorescencni lampa nebo
bezdratovy telefon anebo jakykoliv jiny zdroj ruSivého zareni, je
mozné Ze vzdalenost mezi pfijimacem a vysilatem bude muset byt
zkracena pro spravné pfijeti signalu.

ePIné anebo ¢astecné zobrazeni ikon na ovladadi pfi stisknuti
signalizuje vybité / slabé baterie- vymérite je.

ePokud vykazuje ovlada¢ nestandardni ovladani, vyjméte baterie,
seCkejte 5-10 minut a poté je znovu vlozte.

Tip:

Pokud nebudete ovlada¢ delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.
Pokud je po vyjmuti baterii néjaké zobrazeni na displeji, stiknéte
tlacitko reset.




Provoz
B Zakladni ovladani

Dalkovy ovlada¢

1.Zapnuti jednotky
Stisknéte tlacitko On/Off - jednotka zapne.
2.Vybér provozniho médu

Stiskem tlacitka MODE: kazdé stisknuti
zmeéni mod v nasledujicim poradi:

AUTO mad ---> COOL (chlazenti)
--->DRY (odvlh¢ovani) ---> FAN (venitator)
--->HEAT (vytapéni) ---> AUTO.

WIFI  LIGHT

Haier

3.Vybér nastaveni teploty

. . it (C1evna ) | A remp e
Stisknéte tlacitka {revea ) [ (Teme~ )

\ TEMPa »‘ Kazdym stisknutim tlaitka vzroste nastavena teplota o
1°C, dlouhym podrzenim tlacitka vzroste teplota rychleji.

(%smpv"} Kazdym stisknutim tlacitka klesne nastavena teplota o 1°C,

dlouhym podrZenim tlacitka klesne teplota rychleji.
Vyberte pozadovanou nastavenou teplotu.
4 Nastaveni otacek ventilatoru

Stisknéte tlacitko FAN. Kazdym stisknutim se zméni nastaveni.
Zobrazeni na dalkovém ovladaci:

o antl—-antlll_.
Klimatizace je v provozu s otaCkami ventilatoru viz displej DO.

’_;KE STREDNI VYSOKE
Jsou-li nastaveny AUTO otacky ventilatoru, jednotka automaticky
rozhoduje o stupni otacek na zakladé teploty vzduchu v mistnosti.

Zobrazeni
cirkuluje

AUTO

V provoznim moédu jednotka nepracu-
je v chlazeni ani vytapéni.V tomto
rezimu nejsou dostupné automatickeé
otacky ventilatoru a nastaveni teploty.
Soucasné neni dostupny provoz sleep.

VEN-
TI-LACE

i Nouzovy a testovaci provoz

MOD Zobrazeni POZNAMKA

p
Nouzovy provoz:

e Tuto funkci pouzijte pouze pokud nemate dalkovy ovladac nebo je
poskozen, pouzijte nouzové tlacitko na jednotce, jednotka se spusti
automaticky.

ePokud stisknete nouzové tla¢itko, jednotka pipne coz znamena, ze se
zapnula do provozu v poslednim znamém nastaveni.

ePokud je nouzové tlacitko stisknuto poprvé a jednotka

zapne takto poprvé, bude spusténa v nasledujicim

nastaveni:
Teplota} vzdughu Vlcilova teplota | Casovaé| Ventilator Provgzm
mistnosti mod
Pfes 24°C 24 °C Ne AUTO CHLAZ
Pod 24°C 24 °C Ne AUTO VYTAP.
eNeni mozné zménit pfednastaveny provoz pfi zapnuti nouzovym
tlacitkem.
-

Testovaci provoz:
Pro tento provoz pouzijte nouzové tla¢itko.

ePouzijte tuto funkci pouze v pfipadé, Ze je vnitini teplota v misnosti
pod 16 °C. Nepouzivejte tuto funkci pfi normalnich
podminkach!

eKontinualné drzte tlacitko po dobu 5 sekund.
Nasledné uslysite dvoji pipnuti jednotka tlacitku

pustte. Jednotka zac¢ne chladit s vysokymi

V rezimu AUTO klimatiza¢ni jednotk
automaticky zvoli rezim chlazeni nebo
vytapéni podle pokojo-vé teploty. Kdyz je
ventilator nastaven na AUTO, klimatizace
automaticky upravi rychlost ventilatoru
podle pokojoveé teploty.

AUTO

CHLAZENI Pouze chlazeni

Pokud v rezimu odvhil€ovani teplota v
mistnosti klesne pod nastavenou teplotu
0 2°C, jednotka po-bézi preruSované na
NiZKOU rychlost bez ohledu na nas-
taveni ot. ventilatoru.

ODVL-
HCOVANI

V rezimu vytapéni je pfivadén teply
vzduch az po nahfati vyméniku vnitfni
jednotky jako prevence chladného pruava-
nu. Kdyz je ventilator nastaven na AUTO,
klimatizace automaticky upravi rychlost
ventilatoru podle pokojové teploty.

VYTAPENI

otackami.
.




Provoz

Il Funkce komfortniho spanku
SLEEP

Stisknéte tlacitko

ana

SLEEP

)

ovladaci se zobrazi m funkce

'__.,...r l o b

da .

sleep byla zahajena. Opetovnym
stisknutim funkci zruSite a symbol
zmizi.

Provozni mod

1. Chlazeni / odvlihéovani

Po 1 hodiné od zapnuti funkce SLEEP bude nastavena teplota
zvySena o 1 °C oproti vychozi nastavené teploté pfi zap-nuti
funkce. Po dal$i hodiné opét bude teplota zvySena o 1 °C.
Nasledné bude jednotka v provozu 6 hodin a nasledné se vypne.
ZvySenim nastavené teploty je docilen klidnéjSi spanek, ktery neni
ruSen velmi nizkou teplotou.

' ’ ™
SPANEK SPANEK
zacatek provozu konec provozu

cca po 6 hod

ZvySenio 1°C
~ ZvySenio1°C |

Nastavena teplota

1 hod

1 hod

Vypnuti jednotky

S V rezimu chlazeni / odvlihéovani )

2. Vytapéni

Po jedné hodiné provozu od zapnuti funkce sleep bude nastavena
teplota o 2 °C niz8i oproti vychozi teploté. Po dal$i 1 x;hodiné
provozu bude teplota snizena o dalsi 2 °C. Po dalSich 3 hodinach
provozu bude teplota zvySena o 1 °C a nasledné za posledni ¢as-
ovy usek 3 hodin jednotka vypne. Niz8i teplota v mistnosti méa za
nasledek komfortné&jSi spanek a snizeni spotfeby energie.

-

Nastavena teplota
4 Snizeni 0 2°C |
1hod

4Sniien|’ 02°C |

3hod

3hod
Zvyseni o 1°C

SPANEK
konec provozu

Vypnuti jednotky

1hod

SPANEK
zacatek provozu

V rezimu vytapéni Y,

-

3. Automaticky provoz

Jednotka je v provozu ve funkci SLEEP pfizplsobena automaticky
k vybranému provoznimu modu.

4. Pouze ventilator

5

Funkce SLEEP neni dostupna.
5. Nastaveni otacek ventilatoru

Pokud jsou otacky ventilatoru vysoké nebo stfedni pfed zapnutim
funkce sleep, je mozné nastavit také nizké otacky. Pfi nizkych
otackach ke zméné nedojde.

Poznamka:

Rezim SPAT nelze nastavit sougasné s rezimem CASOVAC

. ZAPNUTY, pokud jiz byl nastaven. Rezim SPAT bude zrugen,

pokud je zvolen rezim CASOVAC ZAPNUTY, zatimco je jiZ vybran
rezim SPAT: MuZete sougasné nastavit rezim SPAT a rezim
CASOVAC VYPNUTI. | po uplynuti nastaveného &asu je zatizeni
stale zapnuté.

B Pohyb lamel SWING

1.Nastaveni vertikalniho sméru
Vertikalni lamela

COOL/DRY/AUTO/FAN

F_) 'l,/"',\/""\/"’)"’j""\\jj HEAT

Vychozi

2.Nastaveni horizontalniho sméru

Stisknutim tla¢itka bude nastaveni lamel dle zobrazeni na ovladaci
viz obr. nize.

|——>

Vychozi

7

—

-7 >

N -

T > "T> >

2

A
[N\

Poznamka: U nékterych modell: Dalkové ovladani ma tlacitko

<

SWV\G‘

, ale AC nema funkci automatického nastaveni levého a pravého

proudéni vzduchu, tato podminka méni smér vertikalnich lopatek

ruéné. Tato funkce je k dispozici pro nasledujici modely:
AS25PBPHRA-PRE AS25PBAHRA-PRO AS25RBAHRA-PL AS25RBAHRA-5
AS35PBPHRA-PRE AS35PBAHRA-PRO AS35RBAHRA-PL AS35RBAHRA-5
AS50PDPHRA-PRE AS50PDAHRA-PRO AS50RCBHRA-PL AS50RDAHRA-5
AS71PEPHRA-PRE AS71PDAHRA-PRO AS68RDAHRA-PL AS68RDAHRA-5
AS25PCHHRA-NR AS25PBPHRA-BH  AS50RDAHRA-PL AS50PDPHRA-S
AS35PCHHRA-NR AS35PBPHRA-BH  AS25PBPHRA-S
AS50PDHHRA-NR AS50PDPHRA-BH  AS35PBPHRA-S

ePo restartu jednotky a vypnuti ovladace si ovlada¢ vzdy

automaticky pamatuje posledni znameé nastaveni.
ePokud nastavujete lamely manualnég, vypnéte jednotku.

ePokud je vysoka vihkost vzduchu, mohou se na smérovych
lamelach objevit kapicky kondenzatu vody.

e Je doporuceno neudrzovat horizontalni lamelu v dolni pozici po
dlouhou dobu provozu pfi chlazeni nebo odlvhéovani. V opaéném
pfipadé se mohou objevit kapi¢ky vody.

Bl Funkce QUIET/TURBO

Funkce QUIET je vhodna pokud potfebujete snizit hluk jednotky

na minimum (spanek, odpocinek, ¢teni apod.). V pfipadé kdy
potfebujete maximalni vykon pro rychlé vychlazeni / vytopeni
mistnosti pouzijte funkci TURBO.

Stisknutim tlagitka muzete snadno pfepinat funkce , Turbo®

a ,Quiet”. Kazdym stisknutim se dalkovy ovladac pfepne, jak je
uvedeno nize:



Provoz
— I > X > zrugeni '|

TURBO QUIET

Poznamka

Kdyz bézZi v rezimu Turbo, rychlost ventilatoru je nejvyssi, kdyz
bézi v rezimu Quiet, rychlost ventilatoru je super nizka.

[l Funkce HEALTH (UV-C)

Tato (funkce je dostupna pouze u nékterych model()

Stisknéte tlagitko kHEA” a na ovladagi se zobrazi & funkce je tim
aktivovana. Opétovnym stisknutim tlacitka funkci vypnete / zruSite.

Funkce UV sterilizace:

Funkce vyuziva pasmo C (vinové délky svétla) s nejucingjSim ster-
ilizacnim uc€inkem v ultrafialovém zareni k odstranéni Skodlivych
mikro-organism, jako jsou bakterie a viry a to s vyraznym
efektem.

Upozornéni:
1Doporucujeme zapnout tuto funkci po dobu 1-2 h denné, DelSi
provoz této funkce ovliviiuje Zivotnost lampy.

2.Nikdy se pfi provozu nekoukejte pfimo do UV lampy nebo se ji

nedotykejte.Vzdy tuto funkci vypnéte pfed otevienim panelu vnitini

jednotky.

3.Kdyz je funkce sterilizace zapnutd, mlzZe se v blizkosti vstupu
vzduchu do klimatizace objevit modfe zabarvené svétlo.

4.UV lampa je v provozu pouze pokud je ventilator vnitfni jednotky
v provozu a funkce je zapnuta.

5.Tato funkce je k dispozici pro nasledujici modely:

AS25PBAHRA-PRO AS25PCHHRA-NR
AS35PBAHRA-PRO AS35PCHHRA-NR
AS50PDAHRA-PRO AS50PDHHRA-NR
AS71PDAHRA-PRO AS35PBPHRA-S
AS50PDPHRA-BH  AS50PDPHRA-S
AS25PBPHRA-S

AS25PBPHRA-PRE
AS35PBPHRA-PRE
AS50PDPHRA-PRE
AS71PEPHRA-PRE
AS25PBPHRA-BH
AS35PBPHRA-BH

B Funkce TIMER (éasovad)

1.Po zapnuti jednotky zvolte pozadovany provozni mod.

2.Stisknéte tlacitko pro zménu rezimu fce TIMER. Kazdym

stisknutim se zobrazeni zméni viz nasledujici.
Dalkovy ovladac:

ON —> OFF —» | ON —» OFF ' —>| ON <—OFF —»
0.5h
T

0.5h
TIMER OFF-ON

0.5h

VOLNE
IMI-ER ON TIMER OFF W

TIMER ON-OFF

Nasledné vyberte rezim funkce (logiku) (TIMER ON nebo TIMER
OFF nebo TIMER ON-OFF). "on"/ "off" bude blikat.
fEMP" ) tlaCitka pro nastaveni Casu.

3.Stisknéte 5/ / \

’4§§IEMP5/§J? Kazdym stisknutim zménite Cas, v prvnich 12 h je zména

¢asu 0 0,5 h, nasledné v druhych 12 h se méni €as jiz po 1 hodiné.

({ﬁw%g Kazdym stisknutim zménite ¢as, v prvnich 12 h je zména

¢asu 0 0,5 h, nasledné v druhych 12 h se méni ¢as jiz po 1 hodiné.

De tijd kan binnen 24 uur worden bijgesteld.

4 Potvrzeni nastaveni Casovace.

CONFIRM
CANCEL

Po nastaveni ¢asu, stisknéte tla¢itko pro potvrzeni a ON

nebo OFF prestane blikat.
5.Zrudeni funkce ¢asovace

Stisknéte tlacitko TIMER do doby nez zmizi ¢asovac z displeje
ovladace.

Tip:

Po vyméné baterie ovladace je nutné opét vzdy nastavit Cas na
dalkovém ovladadi.

Logika ¢asovace zapnuti z vypnutého stavu anebo vypnuti ze
zapnutého stavu maze byt volena ON --> OFF, OFF --> ON.

i Zdravy proud HEALTH AIRFLOW

1.Stisknéte tla¢itko pro zapnuti jednotky.

Nastaveni komfortniho proudéni vzduchu.
2.Nastaveni.

Stisknéte [

EXTRA

FUNCTION ] tla€itko pro vstup do menu pfidavnych funkci.

Tlacitko stisknéte dlouze a symbol lamel bude blikat mezi 3
pozicemi. Vyberte pozadovanou pozici a nasledné potvrdte volbu

CONFIRM
CANCEL || =

stisknutim tlacitka

"

3.ZruSeni funkce.

Horni Dolni

>h

—% Prednastavené W

EXTRA
FUNCTION

Stisknéte

tlagitko pro vstup do menu pfidavnych

funkci,stisknéte jej dlouze, pozice lamel bude opét blikat mezi tremi

N
CONFIRM
CANCEL

prednastavenymi pozicemi. Opétovnym stisknutim tlacitka,

toto nastaveni zrusite.

Poznamka: Nikdy nenastavujte lamely manualné rukou. V
opacném pfipadé nebudou lamely ve spravné pozici.Pro navraceni
vzdy jednotku vypnéte na 2-3 minuty a opét zapnéte a nastavte
pozici dalkovym ovladacem.

Poznamka:
1.Po nastaveni této funkce je pozice lamel pevné nastavena.

2.P¥i provozu vytapéni je nastaveni lamel [, vhodn&jsi.

3.Pfi provozu chlazeni je nastavenilamel [~ vhodnéjsi.

4 .Pfi dlouhodobém provozu jednotky ve funkci chlazeni nebo
odvlh€ovani a vysoké relativni vihkosti se mohou
na vystupni lamely objevit kapicky vody.




Provoz
M Popis funkce Wi-Fi .Funkce SELF-CLEAN (samog¢isténi)

(plati pouze pro soupravy single-split 1+1)

Pokud je model vybaven funkci Wi-Fi, stisknéte tlacitko WIFI na 5
s, abyste vyslali vazebni signal Wi-Fi. Jakmile pfejdete do reZzimu
vazby, APP zobrazi zpUsob vazby. tato funkce ma vycistit vyparnik vnitfni jednotky.

Diagram architektury systému Zapnuti / Vypnuti funkce :

Popis funkce :

Kdyz je vyzadovana funkce { CLEAN ] , mate dva zplsoby, jak toho

dosahnout.

klimatizace

Pokud mate tladitko CSLEEEAFN , stisknutim tohoto tlacitka vstoupite

Prostfedi aplikace

Chytré zafizeni jako taplet nebo telefon a WiFi router (2,4 GHz) 40 této funkce a na displeji se na panelu vnitini jednotky a na

jsou nutné pro provoz dalkovém ovladadi zobrazi ,CL".

Router musi byt pfipojen k internetu,

Pokud nemate tlagitko | & 24\ ||, prejdéte do aplikace hOn APP.

Chytré zafizeni musi vyuzivat OS Android nebo iOS:

2 10S systém 21 minut a funkce se ukon¢&i automaticky se zvuk-ovym signalém
’ musi podporovat iOS 9.0 nebo vy3si 2x ,PiP*. Nasledné se jednotka navrati do pfedchoziho nas-taveni.
PFi provozu tohotu rezimu je mozné jej ukongit pouze vypnutim
/A Android systém jednotky nebo pfepnutim do jiného provozniho médu, nikoliv
opétovnym i ndsobnym stisknutim tlacitka SELF CLEAN.

POZNAMKA:

1.Funkce je nedostupna pfi funkci SLEEP nebo ¢asovace.

(=]
w musi podporovat Android 5.0 nebo vy$si

Konfirgurace:

Naskenujte QR kod nize pro stazeni aplikace “hon”. Nebo najdéte 2.Pri Zapnutl' této funkce dojde k pOkleSU otacek ventilatoru az k

u vaseho poskytovatele piimo aplikaci hOn: jeho zastaveni.

App Store (I0S) 3.Pri této funkci mohou byt slysitelné zvuky tepelné roz-taznosti

«Google Play (Android) vlivem vysokého. podchlazeni a nasledné ohfrati.

4.Doba zobrazeni symbolu ,CL" se mGze liSit na ovladaci a displeji

eHuawei AppGallery (Android) itini iednotk
vnitfni jednotky.

Po stazeni aplikace se zaregistrujte a pfipo-

5.Pokud bud kovni teplot d 0°C, zobrazi hyb
jte dle postupu v aplikaci vasi klimatizaci. V okud bude venkovn feplota po zovrazl se chyba

F25 na displeji béhem provozu této funkce. Toto je standardni
ochrana. Vypnéte jednotku a znovu zapnéte po 10 sekundach do

aplikaci mazete zvolit také menu pomoc /

navod pro pomoc jak se zaregistrovat nebo
G normalniho provozu.
pfipojit klimatizaci.
6.Nejvhodné&jsi podminky pro zapnuti funkce jsou 20-27°C a 35-
60% RV vnitini, 25-38 °C venkovni teplota vzduchuléto.

. 7.Funkce nebude plné funkéni nebo vibec pokud bude relativni
M| FEEL Werking vihkost vzduchu nizsi nez 20% a také pokud bude vy&&i nez 70 %.

8.Tato funkce je dostupna pouze pfi zapojeni typu single split.

Stisknéte tlacitko [ |FEEL }

1. Dostupné pro méd chlazeni,vy-tapéni nebo auto. Ostatni mody
nejsou podporovany.

2.Umistéte ovlada¢ na pozadované misto v pokoji a stisknéte

tlagitko [ I FEEL ] Na ovladaci se zobrazi ikona funkce “

o

Dalkovy ovlada¢ bude kazdé 3 minuty odesilat informaci o vnitfni
teploté vzduchu vnitfni jed-notce. Vnitfni jednotka bude v provozu
podle této informace.

3. Ukonceni funkce provedete opétovnym stisknutim tlacitka “

U | FEEL J ikona funkce zmizi nebo vypnete klimatizacni jednotku.




Provoz
B Funkce 56°C Steri Clean

Bl 3-Groviiovy ekologicky provoz

Pokud chcete zapnout tuto funkci tak vstupte
do aplikace hOn.

Predstaveni funkce

1.faze - Self Clean: samocisténi pro odstranéni necistot (zamra-

zeni). Tato funkce zamrazi vyparnik pomoci okolni vzdusné vih-

kosti a odstrani necistoty z vyparniku béhem odtavani. Hydrofilni
povrch vyméniku s mensim uhlem (a=5°) zvySuje odtok vody.

2.faze - 56 °C vysokoteplotni sterilizace: Vyuziva chytré snimani
teploty a specialni fidici technologii frekvence kompresoru, tak aby
byla teplota vymeéniku vnitini jednotky po dobu 30 minut udrzovana
na vysoké teploté 56 °C. Diky tomu dochazi k uhynu bakterii a
virQ.

3.faze - Rychlé zchlazeni vyparniku pro zvyseni sterilizacniho efe-
ktu. Povrch je opatfen nano-¢asticemi stfibra, které maji antibak-
teridlni u€innost az 99 %.

Upozornéni:
1. Provoz funkce je od pfiblizné 60 do 80 minut.

2.Horky vzduch muze vystupovat z vnitfni jednotky béhem této
funkce resp. jejiho provozu.

3.Provoz této funkce muze zapficinit zménu teploty vzduchu v
mistnosti.

4 Pokud je venkovni teplota vy$Si nez 36 °C, nemuze byt tato
funkce spusténa. Namisto této funkce bude spusténa funkce Self
Clena.

Funkce 3-Level-Eco je aktivni funkce pro Usporu energie, kterou
o)

Ize aktivovat stisknutim tlacitka ECO na dalkovém ovladaci ([

). Cyklus probiha takto: L1—L2—L3—exit.

Jednim stisknutim tlacitka ECO prejdéte do rezimu L1,

Stisknéte znovu tlacitko ECO v rezimu L1 pro vstup do rezimu L2,
Stisknéte znovu tlagitko ECO v rezimu L2 pro vstup do rezimu L3,

Chcete-li tuto funkci opustit, pokracujte v stisknuti tlacitka ECO v
rezimu L3.

Po kazdém stisknuti tla¢itka ECO se na obrazovce dalkového
ovladace a panelu klimatizace na pét sekund zobrazi L1/L2/L3 a
poté se vrati na pfedchozi disple;.

Maximalni mira Uspory energie je 20 % v rezimu L1, 35 % v rezimu
L2 a 55 % v rezimu L3.

Poznamka:

1. Po vstupu do funkce ECO se rychlost ventilatoru vnitfni jednotky
upravi podle logiky Uspory energie.

2. P¥i volbé funkce ECO mUze dojit ke snizeni kapacity. Pokud to

nesplfiuje vase pozadavky, ukoncete tuto funkci.

3. Kdyz je venkovni teplota pfili§ nizka nebo pfili§ vysoka, efekt
uspory energie bude oslaben.

4.Tato funkce je k dispozici pouze pro modely 1x1 (mono) a je
neplatna pro modely 1x2~1x5 (multi).

5. Mira uspory energie pochazi z laboratornich srovnavacich dat
mezi normalnim provozem pfi vysoké rychlosti vétru bez vybrané
funkce 3-Level-Eco a provozem s touto zvolenou funkci.




DULEZITE INFORMACE TYKAJICIi SE

FReIEAEN O S RoE POUZITEHO CHLADIVA
bsahuije fl s sklenikové plyny.
KLIMA: T1 Napajeni:220-240V opeantie Torovane sidentove pyny A
CE
1= k

Veskeré modely jsou v souladu s evropskymi normami: R32 9——B
2014/53/EU (RED) 2014/517/EU (F-GAS) 2010/30/EU (ENERGY) 2 2= kg c
2009/125/EC (ENERGY) 2006/1907/EC (REACH) r. 1
RoHS LAN 1+2= kg | ,
Vyrobky spliuji pozadavky uzivatelského nafizeni
2011/65/EU Evropského parlamentu a rady o omezeni pouzivani F E
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych elektronickych
zarizeni (Nafizeni EU RoHS) Tento produkt obsahuije fluorované sklenikové plyny.
VEEE Nevypoustéjte je do atmosféry!

V souladu s nafizeni ¢. 2012/19/EU Evropského parlamentu timto  Typ chladiva : R32
informujeme uzivatele o pozadavcich na likvidaci elektrickych a Hodnota GWP * : 675
elektronickych zafizeni.
POZADAVKY NA LIKVIDACI:

Vase klimatiza¢ni jednotka je oznadeno timto

GWP=potencial globalniho oteplovani

Vypliite nesmazatelnym popisem na §titek, ktery je dodavan

spole¢né s vyrobkem.
symbolem.Znamenato, Ze elektrické a elektronické ) sstvi pfedoinéného chiadi rob
vyrobky nesmi byt michany do bézeného mnozstvi predpineneno chiadiva z Vyroby

komunalniho odpadu. Nepokougejte se demontovat *2 mnozstvi chladiva dopIlnéného dopIinéného pfi instalaci

o systém svépomoci: demontaZ klimatizacéni *1+2 celkové mnozZstvi chladiva v okruhu
jednotky,chladivového okruhu a likvidace oleje musi byt provedena Vyplnény &titek musi byt vylepen na jednotce v blizkosti
kvalifikovanym odbornikem s platnym povolenim die mistnf uzaviracich ventilt chladiva (nejlépe uvniti krytu pfipojovacich
vyhlasky, nafizeni, zakonu a norem. Klimatiza¢ni jednotka musi ventild).

byt umisténa do specidlnich sbérnych dvord k tomu uréenych.
Zaijisténim spravné likvidace tohoto produktu napomuzete ke A obsahuje fluorované sklenikove plyny.
zlepSeni Zivotniho prostfedi a k lepSimu lidskému zdravi. Pro vice B mnoZstvi pfedplnéného chladiva z vyroby
informaci kontaktujte instalacni firmu nebo mistni organizace. C mnozstvi chladiva doplnéného pfi instalaci
Baterie musi byt z ovladace vyjmuty a vlozeny do pfislusnych

sbérnych nadob dle platnych norem, zakonu a vyhlasek. D celkové mnozstvi chladiva v okruhu

Wi-Fi

-Max, sila signalu (20dBm)

-Provozni frekvence je (2400~2483.5MHz)

E venkovni jednotka

F nadoba chladiva a potrubi pro doplnéni chladiva

Dovozce - spolecnost :

elektiOwin Zpétny odbér
SOKRA s.r.0 je UCastnikem =TS elektrozafizeni

zpétného sbéru elektroodpadu.

Il Upozornéni !! Dle zakona ¢.185/2001Sb. o odpadech, musi byt
kazdé zafizeni opatieno Stitkem dovozce, které naleznete jako
soucast odavky zafizeni.

Likvidace obalu vasi nové klimatizace

Veskeré obalové materialy na klimatizacnim xﬁ\‘“v 300
zafizeni mohou byt bez obav zlikvidovany.
Krabice mGze byt rozbita nebo rozfezana

na malé kousky a uloZzena do sbérnych

nadob na papir nebo odvezena do sbérnych
surovin. Plastovy obal klimatizace je vyroben z
polyethylenu a polyethylenova péna neobsahuje chlér.

VSechny druhotné suroviny mohou byt odevzdany do sbérnych
surovin k dal§imu zpracovani. Dovozce — spole¢nost: SOKRA s.r.o
je ucastnikem sdruzeného plnéni EKO-KOM-obaly.




Instalace vnitrni jednotky

Nezbytné naradi pro instalaci Napajeni
eSroubovaky eMomentovy kli¢ ePred pfipojeni napajeni do jednotky se vzdy presvédcete
oStinack (17mm,22mm,26mm) multimetrem Ze je napajeni v pofadku a v souladu s pozadavkem
packy 220V/1f/50Hz.

ePilka na Zelezo eRezacku potrubi
- . oTyp napajeni je vzdy uveden také na Stitku jednotky.
ePilka na zelezo eKaliSkovac P . . . L .

oNiZ oNapaJenl’ by mélo byt opatfeno samostanym jisticim prvkem a byt
oKIli¢ (17,19 and 26mm) samostané.

eDetektor tniku chladiva nebo ~ *Met Pasmo eV piipadé, kdy dodavany napajeci kabel neni dostate&né dlouhy,

mydlovy roztok e\/ykruzovak, vodovaha nikdy jej nezkracujte ale pouzijte novy s odpovidajici vzdalenosti.

Vybér instalacniho mista

e|nstalacni misto by mélo byt pevné, bez moznosti pfenaseni
vybraci a bez moznosti poSkozeni okolnimi vlivy.

e|nstalacni misto nesmi byt nikterak ovliviiovani okolnimi
vlivy jako teplo, chlad, vihko, elektromagnetické zafeni apod.

eZ instalacniho mista musi byt co nejjednodussi odvod kondenzatu
pokud mozno gravita¢ni metodou do venkovniho prostredi.

eDistribuce vzduchu by z takového mista méla byt snadna.
eMisto s optimalnim dosahem / pfipojenim napajeni jednotky.

eSelecteer een plek op meer dan 1m afstand tot televisies, radio's,
draadloze apparaten en TL-lampen.

e|nstalacni misto nesmi byt v Zadném pfipadé ovliviiovano
elektromagnetickym zafenim od TV, nebo signalem od Wifi,
fluoreskujici lampou apod.

Vyobrazeni instalacni pozice vnitfni jednotky

Systém obsahuje chladivo R32, minimalni délka Cu potrubi 2,5m.

Odvod kondenzatu
nesmi byt veden smérem

vice nez 15 cm .
vzharu!

(" MozZnosti pfipojeni potrubi )

“ Zadni levé
vice nez Leveé
2 Spodni pravé
10 cm -~ S
2
l\
Pravé
_ %

Vzdalenost mezi jednotkou a podlahou (pfevySeni) by méla byt vétsi nez 2 m.
Av2dy zkontrolujte zakoupeny model jednotky.

VySe uvedeny obrazek je ilustrativni.
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Instalace vnitrni jednotky

Upevnéni montazniho plechu na sténu

Upevnéni montazniho plechu

1. Montazni plech by mél byt upevnén na pevné sténé, ve vodorovné

poloze. Nejprve plech podrzte na pozadovaném misté a upevnéte
jej jednim / dvéma Sroubem(y).

2. Pomoci vodovahy znovu zkontrolujte zda-li je plech pfesné ve
vodorovné poloze. Jakmile plech do této polohy upravite pevné
plech pfipevnéte na zed pomoci vhodnych Sroubu / vrutt apod.

3. Pomoci metru si odméfte stfed otvoru pro potrubni vedeni viz
rozméry na obr. nize.

EEET—= =

AS25PBPHRA*
i N AS35PBPHRA*
s=geomm £ fl-| H1EB=gsomm  AS3oRpArRA

< ; AS25PBAHRA*
AS35PBAHRA*

12 Wl 3sP 2

AS25PCHHRA*
AS35PCHHRA*
AS50RCBHRA*

AS50PDHHRA*
AS50PDPHRA*
AS68RDAHRA*
AS50PDAHRA*
AS71PDAHRA*
AS50RDAHRA*

2 402 A L AS7TIPEPHRA
== L J
= C=170mm
1] ,%QQJSOmm
— —D=38m
Tvorba otvoru pro potrubni vedeni

[ Levée Levé-zadni vedeni |
@ V piipadé pfipojeni potrubi z levé strany nejprve noZem opatrné
odstrante z jednotky plastovy kryt prostupu do jednotky (levy)
@ V piipadé levého-zadniho vedeni je nutné nejprve opatrné
ohnout potrubi jednotky do poZzadované polohy max. do polohy
oznacené na tepelné izolaci.
1. Vlozte potrubi kondenzatu do tepelné izolace ve vnitfni
jednotce.
2. Vlozte kabel pro napajeni a komunikaci od venkovni jednotky
ze zadu do vnitfni jednotky a protahnéte jej ke svorkovnici a zapojte.
3. Pro pfipojeni Cu potrubi pouzijte vhodné tésnici materialy na
dosedaci plochy obou potrubi a pod matici a potrubi upevnéte.
Potrubi pevné dotahnéte a opatrete tepelnou izolaci!.

Elektricka kabel vnitfni/venkovni j.

Tepelna

izolace Cu potrubi

Kryt pro
pravy prostup
potrubi

= Upevriovaci
plech
potrubi

Odvod

Kryt pro
P kondenzatu

levy prostup
potrubi

Kryt pro spodni“prostup potrubi
Svazek stahnéte paskou

@ Elektricky kabel musi byt pevné upevnény k celému potrubnimu
vedeni, tak aby jej nebylo mozné vytahnout.

[ Jiny smér pfipojeni vedeni ]
@ Pokud mate jiny nez standardni smér vedeni propojeni. Odstrarite

pFislusnou plastovou krytu prostupu pro potrubi do jednotky a potrubi
vnitfni jednotky opatrné ohnéte dle zasad do poZadované polohy.

@ Vzdy nejprve upevnéte kabel mezi vnitini a venkovni jednotkou
a nasledné ostatni periferie a vSe dusledne upevnéte a opatrete
tepelnou izolaci.

Upevnéni jednotky

@ Vnitini jednotku umistéte na horni zavésné
uchyty montazniho plechu. Ujistéte se, ze
jednotka je upevnéné spravné.

@ Pro upevnéni vnitini jednotky na
montazni plech je nejprve nutné ji nadzvednout
a nasledné zacvaknout smérem dold na plech.

@ Vytvorte otvor (diru) ve sténé o prdméru 60 mm viz nakres se spadem ven

@ Po tvorbé otvoru umistéte plastovy kryt prostupu, ktery je soucasti baleni

@otvor pro potrubi %

260mm

Interiér Exteriér

Tloustka zdi

Instalace vnitfni jednotky

Vedeni potrubi

[ Zadni vedeni]

@ Umistéte a natahnéte potrubi véetné kabell a odvodu kondenzatu
a pevneé tento svazek stahnéte vhodnou paskou
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Odejmuti jednotky

@ Pro odejmuti jednotky z plechu, je postup opaény nez pfi
upevnévani a to tak, ze jednotku nadzvihnete a pohybem viz nize
ji odtahnete od plechu a nasledné zvednete z hornich Uhytu.

Elektrické zapojeni kabelu

Odstranéni krytu svorkovnice

oV pravém spodnim rohu vnitfni jednotky je umistén — —

plastovy pohledovy kryt, ktery odejméte a nasledné 7&

musite odejmout kryt svorkovnice. Celkem vse ;:;
dva Srouby.




Pripojeni kabelu po instalaci vnitini jednotky

1. Kabely protdhnéte s potrubim do jednotky ze zadni strany.

2.Respektive kabel je pfipraveny na misté budouci isntalace jednotky

Pfipojeni kabelu pred instalaci vnitini jednotky

@ Kabel pfivedené po potrubi protahnéte pfipravenym prostorem ke svorkovnici.
@ Povolte srouby na svorkovnici a kabel fadné upevnéte dle uvednych barev,
popist a schématu nize.

@ Kabel po kabelu (vodi¢ kabelu) volné zatadhnéte a zkontrolujte tak jejich
fadné upevnéni ve svorkovnici.

Chybné!

@ Po kontrole Fadného upevnéni vidy zaviete a piisroubujte kryt svorkovnice
v¢. pohledového plastu.

Vnitfni jednotka

—J—]
=l

a5

N7

1(N) 2(L)03(C) ©

Venkovni jednotky

Pozn.:
Pfred zapojenim kabelu a jeho oziveni se 100 % ujistéte, ze mate kabely
spravné zapojené v souladu s predpisy a zapojeni je stejné na venkovni
jednotce, na vnitini jednotce i na hlavnim pfivodu. V opa¢ném pfipadé
muze dojit i k poskozeni zafizeni.

Specifikace kabelu| =4G 1,0 mm?

1. Pokud je pouzivana dodavand zastrcka na konci kabelu u jednotky a dojde k
jejimu poskozeni je nutné ji vyménit odpovédnym pracovnikem typ: HO07RN-F.

2. Na elektronické desce je pojistka. Pokud je pojistka poskozena vymérnte ji za novou
T.3.15A/250VAC (vnitini)

3. Veskeré kabelové provedeni musi byt v souladu s normami.

4. Po zapojeni a instalaci musi byt vzdy snadno pfistupné vypnuti napajeni k zafizeni.

5. Vzdy musi byt instalovan jistic. Jistic musi byt 2 pélovy se vzdélenosti mezi
kontakty vice nez 3 mm-

Instalace napajeni

@ Napajeni musi byt samostatné pro klimatiza¢ni jednotku.

@ V piipadé, ze bude jednotka instalovana ve vlhkém prostiedi instalujte
vzdy proudovy chrani¢ na pfivod jednotky.

@ Napijeni jednotky musi byt vzdy osazeno odpovidajicim jisticim prvkem.

a Instalace potrubfi

Spravné

Chybné
T

\(

BB B ©

Odvod kondenzatu

@ Instalace odvodu kondezatu musi byt jednoduch, se spadem.
@ Nikdy neinstalujte odvod kondenzétu viz obr. nize.

NN

Prevyseni Zakonceni je

v hladiné vody

Neni
rovné

? /

% 7

(@
%}7}7 >

7
%

Méné nez
E 5cm

Rozdil mezi
podlahou je maly

y

Bez sifonu

mozna zapach

@ Po instalaci odvodu kondenzatu vzdy nejdFive &istou vodu vyzkoudejte

jeho funk¢nost a tésnost.

@ Pokud je potrubi odvodu kondenzéatu vedeno v mistnosti, vzdy jej
opatfete tepelnou izolaci pro zamezeni vzniku kondenzace vodni pary.

BB chybové hissky

Chybova ) Mo3na pfici
hiaska Popis chyby ozna pficina
E1 ggl);bsntﬁg:?gglcgd. Chybné zapojené / nezapojené
- PoSkozené ¢idlo
go | Chybateplotniho | pogiozena el. deska
¢idla vymeéniku
Chyba ¢teni EEPROM
E4 Sr:m? igmf“" Poskozena EEPROM
J y Po8kozen4 el. deska
Chyba komunikace | Chybné zapojeni kabell mezi
mezi vnitini a vnitfni a venkovni jednotkou
E7 venkovni jednotkou
PoSkozena el. deska
PoSkozeny motor ventilatoru
E14 Chyba ventilatoru Chybné zapojeny/nezapojeny
vnitfni jednotkou konektor na el. desce
PoSkozen4 el. deska

a Kontrola instalace a provozni test

B Pred predanim jednotky vzdy dukladné informujte
zakaznika jak ovladat klimatiza¢ni jednotkou.

Kontrolni body testu

@ Zkracovani potrubi musi byt provedeno fezackou a veskeré otiepy musi byt odstranény.

@ Nasledné je nutné srazit hrany, osadit matici a provést Sroubovany spoj.
@ Min. délka propojovciho potrubi mezi vnitini a venkovni jednotkou je 2m!

1.Zkraceni potrubi 2.0dstranéni otiepli

@

Presah potrubi

1A

A1

4.Tvorba kalisku

[J Oznacte jednotlivé / body nize

[IKontrola uniku chladiva potrubni vedenim
[l Pfipojeni potrubi je opatieno tepelnou izolaci?
L Propojovaci kabel je spravné upevnény ve svorkovnici

vnitfni a venkovni jednotky bez moznosti vypadnuti?
[INapajeci kabel venkovni jednotky je fddné upevnén a zapojen?
[1Je spravné instalovany odvod kondenzétu bez unik?
[je zapojené zéméni jednotky? (vodic)
[1Je vnitini jednotka bezpecné a fddné upevnéna?
[Je napéti v napajecim kabelu v odpovidajicim rozmezi?
[Je pfi provozu slyset nadmérny hluk?

[1Displej jednotky normalné sviti?

1Je vykon chlazeni a vytdpéni dle standardd? Saci tlak / vyp. teplota?
[1Je regulace jednotky dle nastavené a aktualni teploty v mistnosti

normalni?
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Udrzba

Chytré pouzivani klimatizacni jednotky

-
Vzdy nastavte spravnou

teplotu v mistnosti

Teplota
vzduchu

~
Nikdy nezakryvejte vstup /
vystup vzduchu jednotky

Bé&hem provozu jednotky
uzaviete okna a dverfe a
snizte pfimé slunec¢ni zareni

VyuZivejte Casovac

—

Pokud jednotka neni
dlouhodobé v &innosti
vypnéte napajeni
L
N | OFF
I

13

("Dalkovy ovladaé A
Pro ocisténi jednotky pouzijte
mékky vlhky hadFik.
N siveite vod i Vingene PFi silném znecisténi pouzijte vodu
cpouziveyte voau ani vincene s neutralnim detergentem.
ubrousky pro cisténi ovladace.
- AN J
4 Toto nepouzivejte pro Cisténi! N\

Qi

Redidlo, benzin, chemické
\____pfipravky a rozpoustédla.

Tepla voda vice jak 40 °C mUze

(" Cisténi vzduchového filtru )

1 Otevie pfedni panel jednotky
2 Otevfte panel rukou a pfi tom jej pfidrZujte a podepfete
3 Vyjméte filtr
4 vygistste filtr
B Umistéte filtr
6 Odejméte podpéru panelu.

7 Radné zaviete predni panel jednotky




Upozorneéni

/\ VAROVANI

Instalace zafizeni musi byt provedena autorizovanou a opravnénou osobu.
Nikdy se nepokousejte instalovat zafizeni svépomoci! Mizete tak zafizeni poskodit,
zranit se a také porusit platnou legislativu. Soucasné nebude uznana zaruka. Pro zajisténi

platnosti zaruky, je nutné min. 2x ro¢né provadét odborny servis certifikovanou osobu. -/

A VAROVANI

Pokud se vyskytne jakékoliv nestandardni chovani | Vzdy pouzivejte Zkontrolujte funkénost

nebo napfiklad je citit zdpach spaleniny, okamzité samostatné odvodu kondenzatu.
vypnéte napajeni, nepouzivejte a volejte servis. jisténi. J

= w J ‘ 0o :
E vypnuto NUTNE NUTNE L
— DODRZOVAT DODRZOVAT

V pfipadé vyuziti zastrcky, Pouzijte spravné napéti napajeni! | 1- NepouZivejte nikdy prodluzovany
ji vzdy zasunite celou do zditky. napajeci kabel.
> 2.Nikdy neinstalujte jednotku v prostredi, ve kterém hrozi

0 “% ‘ 0 unik vybusnych plynd.
i 3. Nikdy nevystavujte jednotku
NUTNE NUTNE prilisnému tepelnému zafeni.
DODRZOVAT ' DODRZOVAT ZAKAZANO

Nikdy nesmotavejte napajeci Nikdy nepouZivejte zafizeni pokud Nikdy nevkladejte zadné objekty do vystupu
kabel. je poskozeny napdjeci kabel. nebo SéniVZduzghg'

i
ZAKAZANO ZiDS ZAKAZANO

Nikdy nezapinejte a nevypinejte Nesmé'fujtve proud )/ZdvU'ChU na osoby| Nesnazte se jednotku Jednotka musi byt vzdy
jednotku metodou vypinani a specialné na malé déti. opravit svépomoci. uzemnéna!

napajeni.
a9
s
J

ZAKAZANO

ZAKAZANO ZAKAZANO

4 /A VAROVANI

Zatizeni neni ur¢eno k chlazenfi potravin, Dle potieby, pravidelné vétrejte a Nespinejte jednotku / napéjeni pokud
potravinovych sklad(i, uméleckych dél, predevsim pak, pokud je v provozu mate vihké ruce.
presnych vyrobnich zafizeni atp. dalsi plynovy spotfebic.

YA
EKCKQ ® NUTNE

@ ZAKAZANO DODRZOVAT ZAKAZANO

Neinstalujte jednotku v blizkosti zdroje Neinstalujte jednotku na nestabilni Nestfikejte vodu na vnitfni
velkého tepla jako krby, horaky atp. podpéry. ani venkovni jednotku.

A/ 4,
(m PO
- O

ZAKAZANO ZAKAZANO ZAKAZANO
Nevystavuijte zvifata ani rostliny pfimému Nepokladejte zadné objekty na Nepokladejte na jednotku objekty
vlivu klimatiza¢ni jednotky. klimatizacni jednotku. obsahujici vodul

5 Q Q

ZAKAZANO ZAKAZANO

ZAKAZANO
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Chybové stavy

Pfed zavolanim servisu se nejprve ujistéte

/

Stav

~

Dlivod nebo body ke kontrole

Standardni
kontrola

Systém ihned
nezapina

e Pro ochranu jednotky je po jejim vypnuti
Casova prodleva pred dal$im startem

3 minuty. | i . i
® Vzdy se systém spusti po opétovném

zapnuti az po 3 minutach od zapnuti
napajeni anebo po pfepnuti modu.

Nestandardni hluk

e Bé&hem provozu anebo po vypnuti
jednotky muze byt slySitelny zvuk
pritoku chladiva v potrubi. Prvni 2-3
minuty po sepnuti systému je zvuk
patrnéjsi

® B&hem provozu muze byt slySitelny
(obc&as) zvuk praskani, ktery je
zpUsobeny roztaznosti oplasténi
jednotky.

o Pokud je pfi provozu vyrazné slysitelny
hluk proudéni vzduchu, je pravdépodo-
bné velmi znecistény filtr.

Je citit zapach

zapachu z vnitfniho prostredi, jako
je kour atp.

Vystupuje para
/ mlha z jednotky

.
=\
7‘;\]%

J

B

® Pfi provozu chlazeni a odvlh¢ovani
mUze z jednotky vystupovat mliha. To

podchlazenim vzduchu

Neni mozné ménit
otacky ventilatoru
pfi odvihéovani

® Pokud v rezimu odvlhéovani klesne
vnitini teplota vzduchu o 2°C oproti
nastavené, jednotka bude pracovat

Ruzné

® Je zapnuté napajeni?
e Je na jednotce chybova hlaska?
® Neni poskozena pojistka?

e Neni Spinavy filtr vzduchu?
Bézné by mél byt ¢istén kazdych
14 dni provozu.
® Neni pfekazka mezi sanim a vyfukem
vzduchu z jednotky?
® Je spravné natavena teplota?
® Nejsou otevieny dvere nebo okna
Z mistnosti?
® Neni vy$si tepelna zatéz prostoru
v porovnani s vykonem instalované
jednotky?

® Pokud panuji extrémni podminky

zatahnéte zavésy nebo rolety pro
snizeni tepelné zatéze. /

\napéjeni

Adresa: BecCovska 1273/1, 104 00 Praha - Uhfinéves
Kontakty: TEL: +420 272 088 370

Internet: www.haier-klimatizace.cz
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Upozorneni

/0 Zaruku je mozno uplatnit na vady vzniklé ve vyrobé a vady materidlu. Po dobu trvani

zaruky je dodani originalnich nahradnich dilt bezplatné. O dobu provadéni zaruéni opravy
se zaruka prodluzuje.Pfipadnou reklamaci Ize uplatnit pouze na zakladé fadné vyplnéné-
ho reklamacniho listu.

Zaruka se nevztahuje na pohledové vady vzniklé provozem, uzivanim a jiny mechanickym
poskozenim. Dale na vady vzniklé nespravnou a nedbalou instalaci, neschvalenymi
Upravami, nespravnym uzivanim nebo podminkami provozu v rozporu s Udaji o zafizeni a
platnymi normami v EU a uvedenymi v navodu k instalaci, provozu a udrzbé. Uzivatel je
povinen provadét udrzbu zafizeni dle navodu a potfeby vyplyvajici z charakteru prostredi
a uzivani. Minimalné jedenkrat do 6 mésicl provést prokazatelnou servisni prohlidku a
servis odbornou firmou.

Vyrobce a prodejce neodpovidaji za poskozeni zafizeni a zdravi, &i jiné Skody vzniklé
neodbornou manipulaci, instalaci, nespravnym uzivanim, provozem, dopravou, zménou
mista instalace a zptsobené vy3si moci. Ostatni naleZitosti se Fidi pravnim fadem CR a
véeobecnymi obchodnimi podminkami spole¢nosti Sokra, s.r.o.

Specifikace
o Chladivovy okruh je zabezpecen proti Unikim.

Zatizeni se smi pouzivat za nasledujicich podminek
1. Rozsah provoznich teplot
Maximum: D.B/W.B 35°C/24°C

Minimum: D.B/W.B 21°C/15°C
Maximum: D.B/W.B 43°C/26°C
Minimum: D.B -20°C
Maximum: D.B 27°C

Minimum: D.B 10°C
Maximum:D.B/W.B 24°C/18°C

Minimum:D.B -20°C
Minimum:D.B -30°C (pouze pro
severskou jednotku)

Interiér

Chlazeni
Exterién

Interiér

Vytapéni
Exterién

2. PoSkozeny napajeci kabel musi byt opraven pouze
autorizovanou osobu.

3.Pokud je poskozena pojistka vnitini elektronické desky vyménte ji
Typ je T 3.15A/ 250V Pokud je poSkozena pojistka venkovni
elektronické desky vyménite ji:T25A/250V

4.Kabelové zapojeni je provedeno v souladu s platnymi normami.
5. Jisti¢ zafizeni je snadno kdykoliv pFistupny.
6. Pouzité baterie jsou fadné odevzdany na sbérné misto.

7. Zafizeni neni pouzivano détmi nebo osobami s dusevni poruchou
a nezpusobilymi osobami.

8. PFi pouzivani détmi, musi byt pod dohledem dospélé osoby a déti
si nesmi se zafizenim hrat.

9. Pri pouziti napajeni ze zastrcky, vzdy pouzijte odpovidajici typ.

10.Prvky / soucasti napajeni musi byt s atesty pro lokalni pouziti.

11.Vzdy nejprve vypnéte jednotku, seckejte 30 s a nasledné vypnéte

J
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Address: Haier Industrial Park, Haier Road, Hi-Technology Zone,
Qingdao City, Shandong Province, P.R. China

Contacts: TEL +86-532-8893-7937

Website: www.haierhvac.eu




